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Witamy!

1.1 Informacje o produkcie

Informacje ogodlne
Dziekujemy za wybranie tego urzgdzenia Coronis 3MP LED Display!

Coronis 3MP LED Display to wiodgcy na rynku system monitora do wyswietlania obrazéw radiologicznych w
skali szarosci. Oferuje optymalng precyzje diagnostyczng i skutecznosé pracy dla wysokiej rozdzielczosci
obrazowania PACS, CT, MRI, radiologii klatki piersiowej, angiografii itd.

O 50 odcieni szarosci wiecej

Silne podswietlenie LED firmy Barco wy$wietla obraz o znacznie lepszej jakosci, pozwalajgc dostrzec wiecej
odcieni szarosci. Dzieki szybszemu uwidacznianiu subtelnych szczegotow, Coronis 3MP LED Display
zmniejsza czas potrzebny na kadrowanie i ustalanie poziomoéw, pozwalajgc przeanalizowaé wigekszg liczbe
obrazéw kazdego dnia.

Idealne obrazy

Technologie poprawy obrazu firmy Barco — stworzone dla osiggniecia unikalnych charakterystyk monitoréw
medycznych z podswietleniem LED — zapewniajg idealng jakos$¢ obrazu przez caty czas. PPU-LED usuwa
szum panelu i generuje obrazy DICOM o jednolitej jakosci od $rodka az po rogi. System inteligentnej
technologii wieloczujnikowej I-MST (Intelligent Multi Sensor Technology) taczy w sobie opatentowany przez
firme Barco przedni czujnik ekranu I-Guard z czujnikami podswietlenia, oswietlenia otoczenia i temperatury,
aby optymalizowac jakos¢ obrazu i zapewni¢ jej spojnos¢ przez caty czas.

Ekologiczna praca

Dzieki uzyciu wydajnego podswietlenia LED, Coronis 3MP LED Display firmy Barco zuzywa mato energii i
zapewnia wysoki poziom jasnosci. Ponadto, podswietlenie LED firmy Barco nie zawiera rteci, generuje mnie;j
ciepta i zapewnia diuzszy czas eksploatacji. Pozwala to firmie Barco oferowaé 5-letni okres gwarancji na
podswietlenie.

Bezproblemowa zgodnosé¢ z DICOM

Coronis 3MP LED Display firmy Barco dostarczany jest z ustugg MediCal QAWeb dla automatycznej kalibraciji
i kontroli jakosci, zapewniajgc ciggtg diagnostyczng jakos¢ i maksymalny okres eksploatacji stacji robocze;j.
Ustuga MediCal QAWeb umozliwia kontynuowanie pracy podczas wykonywania automatycznych testow

kontroli jakosci. System zawiera rowniez bezpieczng ustuge internetowa, pozwalajgcg na zdalne, centralne
zarzadzanie jakoscig obrazu.

I-Luminate™

Zwiekszenie jasnosci za nacisnieciem jednego przycisku w celu zbadania subtelnych szczegétow lub
poréwnania z obrazami na kliszy.

PRZESTROGA: Przed zainstalowaniem i obstugg urzgdzenia Coronis 3MP LED Display nalezy
przeczyta¢ wszystkie wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa. Nalezy zapoznac¢ sie z
dedykowanym rozdziatem w tym przewodniku uzytkownika.

1.2 Zawartos¢ opakowania

Informacje ogodlne

*  Monitor MDCG-3221

*  Przewodnik uzytkownika

* Plyta systemowa

+ Plyta z dokumentacjg

» Kabel DisplayPort

* Kabel DVI

« Kabel USB

* Kabel zasilania sieciowego
» Zasilacz zewnetrzny

Jesli zamoéwiono rowniez kontroler monitora Barco, znajduje sie on w opakowaniu wraz z akcesoriami. Na
ptycie CD systemu znajduje sie dedykowana instrukcja obstugi.

K5902060PL /09 Coronis 3MP LED Display



Witamy!

Zachowa¢ oryginalne opakowanie. Zostato ono zaprojektowane specjalnie dla tego monitora i
stanowi idealne zabezpieczenie na czas transportu i przechowywania.

1.3 Omédwienie produktu

Przéd

Obraz 1-1

Ztgcza nadawcze USB-A 2.0
Przycisk W lewo

Przycisk W prawo

Przycisk Menu

Przycisk trybu oczekiwania
Dioda LED stanu zasilania
Przedni czujnik

Noakwbd-=
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Obraz 1-2

Wejscie zasilania pradem statym +24 V
Wyijscie zasilania prgdem statym +5V, 0.5 A
Wejscie wideo DisplayPort

Wejscie wideo DVI

Ztacze Ethernet!

Ztagcze odbiorcze USB-B 2.0

Ztgcza nadawcze USB-A 2.0

Pokrywa panelu podtgczeniowego

9. Blokada zabezpieczajgca Kensington
10. Pokrywa mocowania VESA

11. Kanat kablowy

12.Klips blokowania podstawy

©® NGOk wDND =

1:  Polgczenie Ethernet przeznaczone jest do celéw konserwacyjnych i nie jest obstugiwane w zastosowaniach dla uzytkownika.

8 K5902060PL /09 Coronis 3MP LED Display



Instalacja monitora

Przed zainstalowaniem Coronis 3MP LED Display i podtgczeniem wszelkich niezbednych kabli
nalezy upewni¢ sie, ze kontroler monitora zostat fizycznie zainstalowany w komputerze. W
przypadku korzystania z kontrolera monitora Barco nalezy zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi, ktéra
zostata z nim dostarczona, aby wykonacé te czynnosci.

Liste kompatybilnych kontroleréw monitora mozna znalez¢é w najnowszej wersji tabeli zgodnosci
dostepnej na stronie my.barco.com [MyBarco > My Support (Moje wsparcie) > Healthcare (Stuzba
zdrowia) > Compatibility Matrices (Tabele zgodnosci) > Barco Systems Compatibility Matrices
(Tabele zgodnosci Barco Systems)].
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Instalacja monitora

2.1 Odblokowywanie mechanizmu ustawiania
wysokosci

Aby usuna¢ zatrzask:
1. Odwrd¢ monitor tytem do siebie.

2. Wyciagnij czerwony zatrzask z otworu mocujgcego w podstawie.

Obraz 2-1

3. Zachowaj go w przeznaczonym do tego otworze na wypadek transportu monitora w przysztosci.

2.2 Regulacja pozycji monitora

Regulacja pozycji monitora
1. Stan przed panelem LCD i chwy¢ go z obu stron.

2. Bardzo wazne: odchyl panel przed zmiang orientac;ji.

Obraz 2-2

3. Aby zmieni¢ orientacje z pionowej na poziomg, obré¢ panel LCD w lewo.

4. Aby zmieni¢ orientacje z poziomej na pionowa, obro¢ panel LCD w prawo.

Jezeli po zainstalowaniu monitora lub systemu orientacja panelu zostanie zmieniona, gdy obraz jest
na ekranie, efekt bedzie zalezat od ptyty graficznej i rozdzielczosci ekranu. W niektérych

przypadkach obraz obrdci sie automatycznie, w innych — nie (np. po obréceniu zostang utracone
piksele). Jesli jest to konieczne, po zmianie orientacji nalezy zmieni¢ rozdzielczos¢ w panelu
sterowania w ustawieniach ekranu i ponownie uruchomié¢ system.

10 K5902060PL /09 Coronis 3MP LED Display



Instalacja monitora

2.3 Zdejmowanie pokrywy panelu
poditagczeniowego

Zdejmowanie pokrywy panelu podigczeniowego
Delikatnie popchnij dwie wypustki w gérnej czesci pokrywy

Odciagnij nieznacznie gorng czes¢ pokrywy od monitora, a nastepnie unies$ j3.

Obraz 2-3

2.4 Podiaczanie przewodow sygnatowych

PRZESTROGA: Nalezy podtagczac jedynie jedno z dwéch tgczy wideo. Jednoczesne podigczenie
O obu wejs¢ doprowadzi do wystgpienia btedoéw sterownika.

Aby podiaczy¢ przewody sygnatowe do monitora:

Aby uzyska¢ dostep do podtgczen, zdejmij pokrywe panelu podtgczeniowego. Patrz “Zdejmowanie pokrywy

panelu podtaczeniowego”, strona 11.

Monitor mozna podigczy¢ do kontrolera monitora za pomocg potaczenia DVI lub DP. Wybér wejscia w
urzadzeniu wykonywany jest automatycznie. Domysinie, wejscie DisplayPort ma priorytet wzgledem wejscia

DVI. Mozna to zmieni¢ w menu ekranowym.

1. Podigcz DVI lub DP kontrolera monitora do ztgcza DVI lub DP w monitorze.

Obraz 2-4

K5902060PL /09 Coronis 3MP LED Display
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Instalacja monitora

Obraz 2-5

2. Aby uzy¢ ztgcza odbiorczego USB w monitorze, nalezy podtgczy¢ ztgcze nadawcze USB komputera do
zlgcza odbiorczego USB monitora.

Obraz 2-6

3. Jesli wybrano uzycie ztgcza nadawczego USB w monitorze, nalezy podtgczy¢ urzadzenie USB do zigcza
nadawczego.

4. Podtacz dostarczony zewnetrzny zasilacz pragdu statego do wejscia zasilania +24 V pradu statego w
monitorze.

5. Podlgcz ztgcze zasilania sieciowego zewnetrznego zasilacza pradu statego do uziemionego gniazdka
sieciowego za pomocg jednego z dostarczonych przewodow zasilajgcych.

Obraz 2-7

2.5 Prowadzenie kabli i ponowne zakladanie
pokrywy panelu poditgczeniowego

Prowadzenie kabli

Wszystkie podtgczone kable nalezy poprowadzi¢ przez kanat do prowadzenia kabli, znajdujacy sie w
podstawie monitora.

K5902060PL /09 Coronis 3MP LED Display



Instalacja monitora

Tip: Dla zapewnienia lepszego niwelowania obcigzeh kabli oraz lepszego ich ekranowania, kable
nalezy przymocowac opaskami kablowymi znajdujgcymi sie wewnatrz panelu podtgczeniowego.

Obraz 2-8

Ponowne zakladanie pokrywy panelu podtgczeniowego

Ponownie zatéZ pokrywe panelu podtgczeniowego, nasuwajgc jej dét na swoje miejsce, a nastepnie
popychajac jej gérng czesc¢. Stychaé bedzie ,klikniecie” zatrzaskdéw pokrywy, gdy pokrywa panelu
podtgczeniowego znajdzie sie na swoim miejscu.

Obraz 2-9

2.6 Montaz zgodnie ze standardem VESA

OSTRZEZENIE: Nie wolno przesuwaé monitora przymocowanego do ramienia poprzez pocigganie
lub popychanie samego monitora. Zamiast tego nalezy upewnic¢ sie, ze ramie wyposazone jest w
zatwierdzony przez VESA uchwyt i to jego nalezy uzywac¢ do przesuwania monitora.

Aby uzyskaé wiecej informac;ji i instrukcji nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjg obstugi ramienia.

OSTRZEZENIE: Uzyj ramienia zatwierdzonego przez VESA (zgodnego ze standardem VESA 100
mm).

Uzyj ramienia, ktére moze unie$¢ ciezar monitora. Informacje o masie mozna znalezé w
specyfikacji technicznej tego monitora.

Informacje ogdlne

Panel LCD, standardowo mocowany na podstawie z regulacjg potozenia, jest kompatybilny ze standardem
VESA 100 mm. Mozna go wiec uzy¢ z ramieniem zgodnym ze standardem VESA 100 mm.

K5902060PL /09 Coronis 3MP LED Display 13



Instalacja monitora

Aby to zrobi¢, nalezy wczesniej odtgczy¢ podstawe od panelu.

1. Przymocuj mechanizm ustawiania wysokosci podstawy, umieszczajgc czerwony zacisk w otworze
“Odblokowywanie mechanizmu ustawiania wysokosci”, strona 10.

Obraz 2-10

2. Potdz monitor ekranem w doét na czystej i migkkiej powierzchni. Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ ekranu.
3. Zdejmij plastikowg ostone za pomocg ptaskiego srubokreta.

Obraz 2-11

4. Nasun plastikowg pokrywe na szyjke podstawy.

Obraz 2-12

5. Wykrec¢ cztery Sruby mocujace podstawe, jednoczesnie podtrzymujgc podstawe.

14 K5902060PL /09 Coronis 3MP LED Display



Instalacja monitora

Obraz 2-13

6. Przymocuj mocno ramie do panelu LCD za pomocg 4 srubek M4 x 8 mm.

2.7 Pierwsze uruchomienie

Informacje ogdlne

Mozesz teraz uruchomi¢ Coronis 3MP LED Display po raz pierwszy.

1. Wiacz Coronis 3MP LED Display w sposob opisany w sekcji “Przetgczanie w tryb oczekiwania”, strona 19.
2. Wigcz komputer podtgczony do monitora.

Jezeli prawidtowo zainstalowano monitor i kontroler monitora, po zakonczeniu procedury rozruchu zostanie
wyswietlony komunikat startowy systemu Windows.

Po pierwszym uruchomieniu Coronis 3MP LED Display bedzie dziatat w podstawowym trybie
wideo, z domysing czestotliwoscig odswiezania. W przypadku korzystania z kontrolera monitora

Barco nalezy zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi, ktéra zostata z nim dostarczona, aby zainstalowac¢
sterowniki, oprogramowanie i dokumentacje. Po wykonaniu tych czynnosci monitor automatycznie
wykryje podigczone wejsciowe sygnaty wideo i zastosuje odpowiedni tryb wideo i czestotliwosé
odswiezania.

K5902060PL /09 Coronis 3MP LED Display 15



Instalacja monitora
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Codzienna obstuga

3.1 Zalecenia dotyczace codziennej obstugi

Optymalizacja zywotnosci monitora

Poprzez wigczenie systemu zarzgdzania energig monitora (Display Power Management System — DPMS)
mozna zoptymalizowaé jego zywotnos$¢ diagnostyczng, dzieki automatycznemu wytgczaniu podswietlenia,
gdy monitor nie jest uzywany przez okreslony czas. Domyslnie system DPMS jest wtgczony na monitorze, ale
musi zostaé¢ aktywowany réwniez na stanowisku roboczym. Nalezy w tym celu wejs¢ do ,Wiasciwosci opcji
zasilania” na panelu sterowania.

Barco zaleca, aby system DPMS aktywowat sie po 20 minutach bezczynnosci.

Uzywanie wygaszacza ekranu w celu unikniecia wypalenia obrazu

Przedtuzajgce sie wyswietlanie na ekranie LCD tej samej zawartosci moze skutkowaé wypaleniem obrazu na
ekranie.

Mozna tego zjawiska unikng¢ catkowicie albo w znaczgcy sposéb ograniczyé jego oddziatywanie,
wykorzystujgc wygaszacz ekranu. Wygaszacz ekranu mozna aktywowaé¢ w oknie ,\Wiasciwosci monitora”
stanowiska roboczego.

Barco zaleca, aby wygaszacz ekranu aktywowat sie po 5 minutach bezczynnos$ci. Na wygaszaczu
ekranu powinny by¢ wyswietlane ruchome obiekty.

(&

Aby zapobiec wypalaniu statycznych elementéw obrazu podczas pracy nad tym samym obrazem lub nad
aplikacjg ze statycznymi elementami obrazu nieprzerwanie przez kilka godzin (wéwczas wygaszacz ekranu
nie aktywuje sie), nalezy zmienia¢ regularnie obraz.

Rozumienie technologii pikselowej

Monitory LCD dziatajg z wykorzystaniem technologii pikselowej. W tolerancjach produkcyjnych wyswietlaczy
LCD miesci sie pewna liczba pikseli, ktére albo pozostajg zawsze ciemne, albo stale sie $wiecg, co nie
wplywa na parametry diagnostyczne produktu. W celu zapewnienia najwyzszej jakosci swoich produktéw
firma Barco stosuje bardzo restrykcyjne kryteria selekcji paneli LCD.

Wiecej informacji na temat technologii LCD oraz wadliwych pikseli mozna znalez¢ w specjalnej
broszurze, dostepnej pod adresem www.barco.com/healthcare.

&~

Zwiekszenie komfortu uzytkownika

Kazdy wielogtowicowy system wyswietlacza Barco jest dopasowany kolorystycznie, zgodnie z najwyzszymi
specyfikacjami stosowanymi na rynku.

jest ponadto, aby uzywac¢ wszystkich monitoréw w konfiguracji wielogtowicowej z takimi samymi

. Firma Barco zaleca, aby monitory dopasowane kolorystycznie pracowaty zawsze razem. Wazne
i
ustawieniami, tak by utrzyma¢ dopasowanie koloréw przez caty okres eksploatacji systemu.

Maksymalizowanie korzysci wynikajacych z zapewnienia jakosci

W ramach systemu MediCal QAWeb oferowane jest na wysokim poziomie wsparcie online zapewnienia
jakosci, gwarantujgce maksymalne bezpieczenstwo diagnostyczne i minimalizujgce czas przestojow.

Firma Barco zaleca zainstalowanie oprogramowania MediCal QAWeb Agent i zastosowanie

przynajmniej domysinej polityki QAWeb. Polityka zawiera kalibracje wykonywana w regularnych

odstepach czasu. Podigczenie do serwera MediCal QAWeb Server oferuje jeszcze wiecej
mozliwosci.

Pod adresem www. barco. com/QAWeb mozna sie dowiedzie¢ wigcej na ten temat, a takze

zarejestrowaé do bezptatnego poziomu MediCal QAWeb Essential.
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3.2 Kontrolki przyciskow

Informacje o kontrolkach przyciskow

Domysinie kontrolki przyciskéw beda przyciemnione i przyciski nie bedg w danej chwili dostepne. Aby
podswietli¢ przyciski i spowodowaé, ze bedg dostepne do wykonywania dalszych czynnosci, nalezy dotkngé
jednego z przyciskow. Spowoduje to wigczenie podswietlenia wszystkich przyciskéow i umozliwi wykonanie
dalszych czynnoéci. Jesli jednak Zzadne czynno$ci nie zostang wykonane w ciggu 5 sekund, przyciski
ponownie zostang przyciemnione.

Przycisk I-Luminate/W lewo jest zawsze podswietlony i dostepny, umozliwiajgc wigczenie funkgciji I-
Luminate. Szczegdtowe informacje znajduja sie na stronie “I-Luminate”, strona 20.

&~

Funkcje automatycznego przyciemniania przyciskéw mozna wytgczy¢é w menu ekranowych. Patrz
“Kontrolki przyciskow”, strona 23, aby uzyska¢ szczegétowe informacje na ten temat.

(&

3.3 Przetgczanie w tryb oczekiwania

Informacje o przetaczaniu w tryb gotowosci

Podtgczony zasilacz posiada rowniez przetgcznik umozliwiajgcy catkowite wytgczenie zasilania.
Aby uzy¢ monitora nalezy wigczy¢ ten zasilacz. Mozna to zrobi¢ ustawiajgc przetacznik wigczenia/

wytgczenia na zasilaczu w pozycji , | .
W nastepujacy sposdb mozna przetgczyé monitor pomiedzy trybem wigczenia a trybem gotowosci, i na
odwrot:
1. Wigcz podswietlenie przyciskdw w sposéb opisany wczesniej.
2. Gdy przyciski sg pod$wietlone, dotknij przycisku gotowosci przez okoto 2 sekundy.

W wyniku tego monitor zostanie wigczony lub przetgczony do trybu gotowosci.
W przypadku przywrdcenia zasilania po jego utracie, monitor zawsze zostanie uruchomiony w
trybie zasilania, w ktérym znajdowat sie przed przerwg w zasilaniu (czyli bedzie ustawiony w trybie

gotowosci lub zostanie wtgczony). Chroni to monitor przed problemami zwigzanymi z
przypadkowym wypaleniem obrazu na ekranie.

3.4 Wyswietlanie menu ekranowych

Wyswietlanie menu ekranowych

Menu ekranowe umozliwia konfigurowanie réznych ustawien, aby monitor Coronis 3MP LED Display pasowat
do potrzeb danego srodowiska roboczego. Ponadto, za pomocg menu ekranowego mozna uzyskac¢ ogélne
informacje na temat monitora i jego aktualnej konfiguraciji.

Menu ekranowe mozna wyswietli¢ w nastepujgcy sposoéb:

1. Jesli jeszcze tego nie zrobiono, wigcz monitor w sposob opisany wczesniej.
2. Wigcz podswietlenie przyciskéw w sposéb opisany wczesnie;.
3. Gdy przyciski sg podswietlone, dotknij przycisku menu.

Spowoduje to wyswietlenie menu ekranowego. Jesli jednak zadne czynnosci nie zostang wykonane w ciggu
90 sekund, menu ekranowe ponownie zniknie.
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Funkcje automatycznego wyjscia z menu ekranowego mozna wytgczy¢ w menu ekranowym. Patrz
“Funkcja automatycznego zamykania menu ekranowego”, strona 22, aby uzyskaé szczegétowe
informacje na ten temat.

3.5 Nawigacja po menu ekranowych

Nawigacja po menu ekranowych
Nawigowac¢ po menu ekranowych mozna w nastepujacy sposob:

*  Uzyj przyciskéw W lewo/W prawo, aby porusza¢ sie po (pod)menu, zmienia¢ wartosci i dokonywac
wyborow.

* Aby przejs¢ do podmenu lub potwierdzi¢ korekty i dokonanie wyboru, uzyj przycisku menu.

» Uzyj przycisku gotowosci, aby anulowac korekty lub wyj$¢ z (pod)menu.

» Zamknij wszystkie menu ekranowe, dotykajgc przycisku gotowosci przez okoto 2 sekundy.

Nad przyciskami umieszczone sg ikony przyciskow, dostosowane do funkcji uzywanej w danym

menu.

Funkcja I-Luminate nie jest dostepna, gdy aktywne jest menu ekranowe.

Informacje ogdlne o ikonach przyciskéw

?z W lewo, W prawo

=§ Menu

\/ Wprowadz

Y Anuluj

6 Gotowos¢ (IEC 60417-5009)

3.6 I-Luminate

Informacje o I-Luminate

Gdy monitor znajduje sie w trybie wigczenia zasilania i menu ekranowe nie jest wyswietlane, funkcje |-
Luminate mozna wigczy¢ dotykajac przycisku I-luminate/W lewo.

W przeciwienstwie do innych produktéw firmy Barco, specjalnie zaprojektowanych do tomografii, w przypadku
monitora MDCG-3221 funkcja I-Luminate obstuguje tylko jeden tryb: Petnoekranowe zwiekszenie jasnosci.

Po dotknieciu przycisku I-Luminate, monitor przejdzie w tryb I-Luminate na okoto 1 minute. Dotknij ponownie
przycisku I-Luminate, aby natychmiast wréci¢ do trybu normalnego.
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4.1 Jezyk menu ekranowego

Informacje o jezyku menu ekranowego

Domysinie menu ekranowe wyswietlane jest w jezyku angielskim. Jednakze mozna ustawi¢ szereg innych
jezykdéw dostepnych dla menu ekranowego monitora Coronis 3MP LED Display.

Aby zmieni¢ jezyk menu ekranowego:

Wyswietl gtdbwne menu ekranowe.

PrzejdZ do menu Konfiguracja > Interfejs uzytkownika > Menu.
Przejdz do podmenu Jezyk.

Woybierz jeden z dostepnych jezykdw i potwierdz.

4.2 Funkcja automatycznego zamykania menu
ekranowego

Informacje o funkcji automatycznego zamykania menu ekranowego

Domysinie menu ekranowe znika automatycznie po uptywie okoto 90 sekund braku aktywnosci. Jednakze te
funkcje mozna wytgczy¢, aby menu ekranowe pozostawato na ekranie az do recznego zamkniecia.

Wiaczanie/wytaczanie funkcji automatycznego zamykania menu ekranowego:

Wyswietl gtbwne menu ekranowe.
Przejdz do menu Konfiguracja > Interfejs uzytkownika > Menu.
Przejdz do podmenu Automatyczne zamykanie.

Wybierz Witgcz/Wytgcz stosownie do potrzeb i potwierdz.

4.3 Kontrolka stanu zasilania

Informacje o kontrolce stanu zasilania

Domyslnie, gdy monitor jest wigczony, kontrolka stanu zasilania jest przyciemniona. To zachowanie mozna
zmienic¢, aby kontrolka stanu zasilania Swiecita sie na niebiesko, gdy monitor jest wtgczony.

Gdy monitor znajduje sie w trybie gotowosci, kontrolka stanu zasilania zawsze swieci sie na
pomaranczowo, nawet jesli kontrolka stanu zasilania jest wytagczona.

Wiaczanie/wylgczanie kontrolki stanu zasilania:

Wyswietl gtbwne menu ekranowe.
Przejdz do menu Konfiguracja > Interfejs uzytkownika > Kontrolki.
Przejdz do podmenu Stan zasilania.

Wybierz Wigcz/Wytgcz stosownie do potrzeb i potwierdz.
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4.4 Kontrolki przyciskow

Informacje o kontrolkach przyciskow

Domysinie, po zapaleniu, kontrolki przyciskdw zostang ponownie przyciemnione, jesli zadne czynno$ci nie
zostang wykonane w ciggu 5 sekund. Jednakze, zachowanie to mozna zmieni¢ tak, aby kontrolki przyciskow
byly zawsze wigczone lub zawsze wylgczone.

Konfigurowanie kontrolek przyciskéw
Wyswietl gitdwne menu ekranowe.

Przejdz do menu Konfiguracja > Interfejs uzytkownika > Kontrolki.
Przejdz do podmenu Przyciski.

Wybierz Automatycznie/Zawsze wigczone/Zawsze wytgczone stosownie do potrzeb i potwierdz.

Przycisk I-Luminate jest zawsze pods$wietlony i nie mozna go wytgczyc¢.

4.5 Funkcja blokady zasilania

Informacje o funkcji blokady zasilania

Po witgczeniu funkcji blokady zasilania, monitor Coronis 3MP LED Display pozostaje wigczony. Oznacza to, ze
nie mozna go recznie przetgczy¢ do trybu gotowosci do czasu ponownego wytgczenia funkcji blokady
zasilania.

Wiaczanie/wylaczanie funkcji blokady zasilania:
Wyswietl gtbwne menu ekranowe.

Przejdz do menu Konfiguracja > Interfejs uzytkownika > Elementy sterowania.
Przejdz do podmenu Blokada zasilania.

Wybierz Wtgcz/Wytgcz stosownie do potrzeb i potwierdz.

4.6 Ethernet przez USB

Informacje o funkcji Ethernet przez USB

Domys$inie funkcja Ethernet przez USB jest wylgczona. Nie powoduje to wytgczenia koncentratora USB i
wcigz mozna korzystac¢ ze ztgczy nadawczych USB i podigczonych do nich urzadzen (klawiatury, myszy, ...).

Nalezy zwrdci¢ uwage, ze w celu skorzystania z tej funkcji nalezy podtgczyé ztgcze nadawcze USB
komputera ze ztgczem odbiorczym USB monitora.

Poprzez wigczenie funkcji Ethernet przez USB umozliwia sie komunikacje wewnetrznego procesora Coronis
3MP LED Display bezposrednio poprzez USB z podigczonym komputerem.

Zaleca sie wtgczanie funkcji Ethernet przez USB tylko w przypadku korzystania z kontrolera
monitora innej firmy niz Barco. W przypadku korzystania z kontrolera monitora firmy Barco ta
komunikacja bedzie wykonywana automatycznie za posrednictwem podtgczonych kabli wideo.

Wiaczanie/wylgczanie funkcji Ethernet przez USB:

Wyswietl gtbwne menu ekranowe.
Przejdz do menu Konfiguracja > tgcznosc.

Przejdz do podmenu Ethernet przez USB.

K5902060PL /09 Coronis 3MP LED Display
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Wybierz Wigcz/Wytgcz stosownie do potrzeb i potwierdz.

4.7 USB

Informacje o USB

Domysinie, USB jest wigczone. Umozliwia to na komunikacje podtgczonego komputera bezposrednio poprzez
USB z procesorem wewnetrznym Coronis 3MP LED Display.

Po wytgczeniu USB komunikacja pomiedzy procesorem wewnetrznym Coronis 3MP LED Display a
podtgczonym komputerem nie bedzie mozliwa. Nie powoduje to wytgczenia koncentratora USB i wcigz mozna
korzystaé ze ztgczy nadawczych USB i podtgczonych do nich urzadzen (klawiatury, myszy, ...).

Nalezy zwrdcic uwage, ze w celu skorzystania z tej funkcjo nalezy podtgczy¢ ztgcze nadawcze USB
komputera ze ztgczem odbiorczym USB monitora.

Zaleca sie wtgczanie USB tylko w przypadku korzystania z kontrolera monitora innej firmy niz
Barco. W przypadku korzystania z kontrolera monitora firmy Barco, ta komunikacja bedzie
wykonywana automatycznie za posrednictwem podtgczonych kabli wideo.

Wiaczanie/wytaczanie USB:

Wyswietl gtbwne menu ekranowe.

Przejdz do menu Konfiguracja > tgcznosc.

Przejdz do podmenu USB.

Wybierz Wtgcz/Wytgcz stosownie do potrzeb i potwierdz.

4.8 Tryb DPMS

Informacje o trybie DPMS

Poprzez wigczenie trybu systemu zarzgdzania energig monitora (Display Power Management System —
DPMS) mozna zoptymalizowaé jego zywotnos¢ diagnostyczng, dzieki automatycznemu wytgczaniu
podswietlenia, gdy monitor nie jest uzywany przez okreslony czas. Domyslnie tryb DPMS jest wigczony na
monitorze, ale musi zosta¢ aktywowany rowniez na stanowisku roboczym. Aby to zrobié, przejdz do okna
~Witasciwosci opcji zasilania” na stacji robocze;.

Barco zaleca, aby system DPMS aktywowat sie po 20 minutach bezczynnosci.

Gdy tryb DPMS zostanie wtgczony w monitorze, dostepna staje sie dodatkowa funkcja
oszczedzania energii w menu ekranowym: hibernacja. Wiecej informacji na temat hibernaciji i
sposobu jej wigczania znajduje sie w sekcji “Hibernacja”, strona 25.

Wiaczanie/wytaczanie trybu DPMS w monitorze:

Wyswietl gtdwne menu ekranowe.

Przejdz do menu Konfiguracja > Zarzgdzanie energig.
Przejdz do podmenu Tryb DPMS.

Wybierz Wigcz/Wytgcz stosownie do potrzeb i potwierdz.
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4.9 Hibernacja

Informacje o hibernacji

Gdy wigczona jest hibernacja, wytgczone zostanie zaréwno podswietlenie, jak i inne funkcje, aby jeszcze
bardziej zminimalizowa¢ zuzycie energii. Ma to miejsce po uptywie okreslonego czasu, ktéry mozna recznie
wyregulowac.

Hibernacje mozna wigczy¢ w monitorze tylko po wczesniejszym wigczeniu trybu DPMS. Dlatego,
aby to zrobi¢ nalezy zapoznac¢ sie z sekcjg “Tryb DPMS”, strona 24.

Jesli wigczona jest hibernacja, klawiature lub mysz nalezy raczej podtgcza¢ do komputera PC
zamiast do portéw USB monitora.

Wiaczanie/wytaczanie hibernacji w monitorze:

Wyswietl gtbwne menu ekranowe.
PrzejdZ do menu Konfiguracja > Zarzgdzanie zasilaniem.
PrzejdZ do podmenu Hibernuj.

Wybierz Wtgczone/Wytgczone stosownie do potrzeb i potwierdz.

Okreslanie limitu czasu hibernaciji:

Wyswietl gtbwne menu ekranowe.
Przejdz do menu Konfiguracja > Zarzgdzanie zasilaniem.
Przejdz do podmenu Limit czasu hibernacji.

Ustaw zgdang wartos¢ limitu czasu i potwierdz.

4.10 Domysiny tryb I-Luminate

Informacje o domysinym trybie I-Luminate

Domysiny tryb I-Luminate definiuje domy$iny tryb, ktory wigczany jest w trakcie wzmacniania I-Luminate. Ten
tryb to:

Ekran Tryb wzmocnienia stosowany jest na ekranie
monitora.

Wiaczanie/wylgczanie trybu I-Luminate:

Wyswietl gtbwne menu ekranowe.

Przejdz do menu Konfiguracja > I-Luminate.

Przejdz do podmenu Tryb domysiny.

Wybierz Wtgcz / Wytgcz stosownie do potrzeb i potwierdz.

4.11 Jasnosc¢ docelowa

Informacje o jasnosci docelowej

Jasno$¢ docelowg monitora Coronis 3MP LED Display mozna regulowac w zdefiniowanym wstepnie zakresie.
Przy zmianie jasnosci docelowej monitor dostosuje podswietlenie matrycy, aby osiggneto zadang wartosé.
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Ustawianie jasnosci docelowej:

Wyswietl gltdwne menu ekranowe.
PrzejdZz do menu Konfiguracja > Kalibracja.
Przejdz do podmenu Jasnos¢ docelowa.

Ustaw zgdang wartos¢ jasno$ci docelowej i potwierdz.

Domyslina, skalibrowana fabrycznie warto$¢ jasnosci DICOM dostepna jest w tabeli z danymi
technicznymi. W przypadku tego ustawienia obowigzuje gwarantowany okres zywotnosci
podswietlenia.

4.12 Tryby wyswietlania

Informacje o trybach wyswietlania
Monitor Coronis 3MP LED Display mozna uzy¢ w dwdch trybach wyswietlania:

- Diagnostyka: Ten tryb oferuje w petni skalibrowang jasnos¢ i jest przeznaczony do zastosowan
diagnostycznych.

»  Tekst: W tym trybie jasnos¢ jest zmniejszana o okoto potowe. Ten tryb jest przeznaczony do zastosowan
biurowych, na przyktad edyc;ji tekstu.
Nalezy zwréci¢ uwage, ze tryb tekstowy nie jest ustawiany na state, po wytgczeniu zasilania urzgdzenie
zostanie uruchomione ponownie w trybie diagnostycznym.

Aby szybko przetgczy¢ tryb wyswietlania bez przechodzenia do menu OSD, dotknij jednoczesnie
przycisku w lewo i w prawo podczas normalnej pracy.

Tryb diagnostyczny nalezy wybieraé zawsze, gdy monitor Coronis 3MP LED Display bedzie
uzywany w srodowisku diagnostycznym.

Zmiana trybu wyswietlania:
Wyswietl gtbwne menu ekranowe.

Przejdz do menu Konfiguracja > Kalibracja.
Przejdz do podmenu Tryb wyswietlania.

Wybierz Diagnostyka/Tekst stosownie do potrzeb i potwierdz.

4.13 Funkcje wyswietlania

Informacje o funkcjach wyswietlania

Natywne, nieskorygowane panele bedg wyswietla¢ wszystkie poziomy szarosci/koloru ze skokami jasnosci,
ktore nie sg optymalne do przekazywania istotnych informacji diagnostycznych. Badania jednak pokazuja, ze
w przypadku obrazéw medycznych niektére obszary skali szarosci/koloru obrazu zawierajg wiecej informacji
diagnostycznych niz inne. W reakcji na te wyniki badan wprowadzono funkcje wys$wietlania. Funkcje te
powodujg uwypuklenie tych obszaréw zawierajacych wazne informacje diagnostyczne, poprzez korekte
natywnego zachowania panelu.

Ponizej wymieniono funkcje wyswietlania dla monitora Coronis 3MP LED Display:

» Natywna: W przypadku wybrania ustawienia Natywna, natywne zachowanie panelu nie bedzie
korygowane.

+  Gamma dynamiczna 1,8 lub 2,2: To funkcje gamma, ktére sg przesuniete, aby uwzgledniaty niezerowa
jasnosé panelu LCD dla sygnatu ,czerni”. Sg one szczegolnie przydatne w zastosowaniach CT, do
zwiekszenia percepcji wartosci Hounsfielda.

- DICOM: DICOM (Digital Imaging and Communications in Medicine) to miedzynarodowy standard,
opracowany w celu poprawy jakosci i komunikacji cyfrowych obrazéw w radiologii. W skrécie funkcja
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wyswietlania DICOM powoduje lepsze zobrazowanie skali szarosci w obrazach. Firma Barco zaleca
wybieranie funkcji wyswietlania DICOM w wiekszosci zastosowan, w ktérych wyswietlane sg obrazy
medyczne.

» Uzytkownika: Ta funkcja wyswietlania zostanie automatycznie wybrana, gdy funkcje wyswietlania sg
definiowane przez ustuge MediCal QAWeb.

« Gamma 1,8 lub 2,2: Wybierz jedng z tych funkcji wyswietlania, gdy monitor ma zastgpi¢ monitor CRT o
gammie odpowiednio 1,8 lub 2,2.

Ustawienia wyswietlacza nalezy dopasowaé do wymagan zwigzanych z oprogramowaniem
wizualizacyjnym. W przypadku watpliwosci nalezy skontaktowac sie z dostawcg oprogramowania
wizualizacyjnego.

Wybieranie funkcji wyswietlania:
Wyswietl gltdwne menu ekranowe.

Przejdz do menu Konfiguracja > Kalibracja.
PrzejdZ do podmenu Funkcja wyswietlania.

Wybierz jedng z dostepnych funkcji wyswietlania i potwierdz.

4.14 Kompensacja jasnosci otoczenia (ALC)

Informacje o funkcji ALC

Funkcje kompensacji jasnosci otoczenia (ALC) mozna witgczyé w monitorze tylko wtedy, gdy
wybrana jest funkcja wyswietlania DICOM. Dlatego nalezy zapoznac¢ sie z sekcjg “Funkcje
wyswietlania”, strona 26, aby prawidtowo ustawi¢ funkcje wyswietlania.

Gdy funkcja ALC jest wigczona, funkcja wyswietlania DICOM zostanie przeliczona, biorgc pod uwage wartosé
korekty jasnosci otoczenia. Ta warto$¢ ustalana jest na podstawie wybranego pomieszczenia odczytu.
Dlatego, podczas wigczania funkcji ALC bardzo wazne jest wybranie realistycznego pomieszczenia odczytu.
Mozna to zrobi¢ wykonujgc instrukcje podane w sekcji “Pomieszczenia odczytu”, strona 27.
Wiaczanie/wytaczanie funkcji ALC:

Wyswietl gitdwne menu ekranowe.
Przejdz do menu Konfiguracja > Kalibracja > Jasno$c¢ otoczenia.
PrzejdZ do podmenu Kompensacja jasno$ci otoczenia.

Wybierz Wtgcz/Wytgcz stosownie do potrzeb i potwierdz.

4.15 Pomieszczenia odczytu

Informacje o pomieszczeniach odczytu

Pomieszczenia odczytu mozna wybrac tylko tedy, gdy wybrana jest funkcja wyswietlania DICOM.
Dlatego nalezy zapoznac¢ sie z sekcjg “Funkcje wyswietlania”, strona 26, aby prawidtowo ustawic
funkcje wyswietlania.

Stowarzyszenie American Association of Physicists in Medicine (AAPM) stworzyto liste zdefiniowanych
wstepnie pomieszczenn odczytu. Kazde z tych pomieszczeh odczytu definiowane jest nastepujgcymi
parametrami:

* maksymalny poziom o$wietlenia dozwolony w danym typie pomieszczenia
» zadana warto$¢ korekty jasnosci otoczenia dla danego pomieszczenia odczytu

Te parametry zapisane sg w monitorze i okreslajg zadang wartos¢ korekty jasnosci otoczenia, ktéra bedzie
brana pod uwage podczas przeliczania funkcji wyswietlania DICOM, gdy wigczona jest funkcja kompensagciji
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jasnosci otoczenia (ALC). Aby wigczy¢ funkcje ALC, patrz sekcja “Kompensacja jasnosci otoczenia (ALC)”,
strona 27.

Dla monitora Coronis 3MP LED Display dostepne sg nastepujgce pomieszczenia odczytu:

«  CR/DR/ MAMMO: Odpowiada warunkom o$wietlenia panujgcym w diagnostycznych pomieszczeniach
odczytu dla radiologii komputerowej, radiologii cyfrowej lub mammografii. Przy tym ustawieniu jasnosc¢
otoczenia jest najnizsza.

*  CT/MR/NM: Odpowiada warunkom o$wietlenia panujgcym w diagnostycznych pomieszczeniach odczytu
dla tomografii komputerowej, rezonansu magnetycznego lub skanéw medycyny nuklearnej.
» Dzial personalny: Odpowiada warunkom o$wietlenia panujgcym w pomieszczeniach biurowych.

*  Pomieszczenie przegladu klinicznego: Odpowiada warunkom os$wietlenia panujgcym w
diagnostycznych pomieszczeniach odczytu dla przegladu klinicznego.

* Ambulatorium: Odpowiada warunkom o$wietlenia panujgcym w ambulatoriach.

- Sala operacyjna: Odpowiada warunkom oswietlenia panujgcym w salach operacyjnych. Przy tym
ustawieniu jasno$¢ otoczenia jest najwyzsza.

Wybieranie pomieszczenia odczytu:

Wyswietl gtbwne menu ekranowe.
Przejdz do menu Konfiguracja > Kalibracja > Jasno$¢ otoczenia.
Przejdz do podmenu Pomieszczenie odczytu.

Wybierz jedno z dostepnych pomieszczen odczytu i potwierdz.

4.16 ALC Ciagte

Informacje o funkcji ciagtego ALC

Funkcje ciggtego ALC mozna wybra¢ tylko tedy, gdy wybrana jest funkcja wyswietlania DICOM.
Dlatego nalezy zapoznac sie z sekcjg “Funkcje wyswietlania”, strona 26, aby prawidtowo ustawi¢
funkcje wyswietlania.

Wiaczenie funkcji ciggtego ALC powoduje ciggte obliczanie funkcji wyswietlania DICOM z uwzglednieniem
usrednionego poziomu oswietlenia otoczenia.

Aby wybra¢ funkcje ciagtego ALC:

Wyswietl gtdwne menu ekranowe.

Przejdz do menu Konfiguracja > Kalibracja > Jasno$c¢ otoczenia menu.
PrzejdZ do podmenu Ciggte ALC.

Wybierz Wigcz/Wytgcz stosownie do potrzeb i potwierdz.

4.17 Wbudowana kontrola jakosci

Informacje ogdlne

* Informacje o wbudowanej kontroli jako$ci
* Raport stanu DICOM

¢ Test zgodnosci DICOM

e Kalibracja DICOM

* Resetowanie kalibracji DICOM

* Prég btedu DICOM
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4.17.1 Informacje o wbudowanej kontroli jakosci

Informacje

Wbudowana kontrola jakosci pozwala na uruchomienie kalibracji monitora lub testu zgodnos$ci bezposrednio z
poziomu monitora za pomocg menu ekranowych opisanych w kolejnych sekcjach. Wbudowana kontrola
jakosci uzywa czujnika przedniego / I-Guard do pomiaru niezbednego poziomu jasnosci dla kalibraciji lub testu
zgodnosci. Z menu ekranowego monitora mozna wybrac rézne ustawienia dla obu tych czynnosci. Ostatni
wynik obu czynnosci mozna znalez¢ w menu ekranowym.

Wbudowana kontrola jakosci, czy MediCal QAWeb?
Wbudowana kontrola jakosci nie zastepuje rozwigzania Barco MediCal QAWeb.

Mimo iz wbudowana kontrola jakosci jest niezawodng opcjg pozwalajgcg na wykonanie prostej kalibracji lub
testu zgodnosci, firma Barco zaleca wybor rozwigzania MediCal QAWeb do przeprowadzania kalibracji i
kontroli jakosci. Medical QAWeb oferuje szereg korzysci, takich jak scentralizowane zarzgdzanie zasobami,
zdolnos¢ planowania zadan, zdalne zarzgdzanie, automatyczne raporty, ostrzeganie oraz wsparcie lokalnych
norm kontroli jakosci, takich jak DIN 6868-57, JESRA i AAPM TG18. To dlatego program MediCal QAWeb
Agent dziata jak element nadrzedny wszystkich obstugiwanych monitoréow od chwili zainstalowania i
uruchomienia. Program MediCal QAWeb Agent przejmie zadania wbudowanej kontroli jakosci i nadpisze
wszelkie ustawienia wprowadzone przez wbudowang kontrole jakosci.

4.17.2 Raport stanu DICOM

Informacje o raporcie stanu DICOM
Dostepne sg nastepujace informacje:

Stan zgodnosci DICOM (stan od ostatniego testu zgodnosci)

+ Stan zgodnosci: Pokazuje, czy biezgca krzywa DICOM jest zgodna, czy nie.

+ Maksymalny btad: Pokazuje maksymalny btgd biezgcej krzywej DICOM. Jest to odchylenie wzgledem
idealnej krzywej DICOM.

* Prég btedu: Pokazuje prog btedu. Jest to maksymalny dopuszczalny btad, po ktérego przekroczeniu
wymagane bedzie przeprowadzenie kalibracji DICOM.

» Czas, jaki uplynat od ostatniego testu zgodnosci: Pokazuje czas dziatania podswietlenia od ostatniego
testu zgodnosci.

* Funkcja wyswietlania: Pokazuje biezgca funkcje wyswietlania.

+  Kompensacja jasnosci otoczenia: Pokazuje stan kompensacji jasnosci otoczenia.
* Pomieszczenie odczytu: Pokazuje wybrane pomieszczenie odczytu.

+ Jasnosé: Pokazuje zmierzong jasnosc.

+ Jasnosé¢ czerni: Pokazuje zmierzong jasnos$¢ czerni.

Stan kalibracji DICOM
- Nie wykonano jeszcze kalibracji: Zadne inne informacje nie sg widoczne

+  Wykonano kalibracje: Po wykonaniu kalibracji wyswietlane sg nastepujace informacje dodatkowe: czas,
jaki uptynat od ostatniej kalibracji, funkcja wyswietlania, kompensacja jasnosci otoczenia (ALC) i
pomieszczenie odczytu.

Biezace ustawienia DICOM

* Funkcja wyswietlania: Pokazuje biezgcg funkcje wyswietlania.

+  Kompensacja jasnosci otoczenia (ALC): Pokazuje stan kompensacji jasnosci otoczenia.
* Pomieszczenie odczytu: Pokazuje wybrane pomieszczenie odczytu.

Aby pobra¢ raport stanu DICOM:
Wyswietl gtbwne menu ekranowe.
Przejdz do menu Konfiguracja > Kalibracja > Wbudowana kontrola jakoSci.

Wybierz Raport stanu DICOM, aby wys$wietli¢ informacje na ekranie.
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4.17.3 Test zgodnosci DICOM

Informacje o tescie zgodnosci DICOM

Test zgodnosci DICOM dokonuje pomiaru krzywej DICOM monitora w kilku krokach. Po dokonaniu pomiaréw
wyswietlany jest raport stanu DICOM.

Aby uruchomié test zgodnosci DICOM:

1. Wyswietl gtbwne menu ekranowe.
2. Przejdz do menu Konfiguracja > Kalibracja > Wbudowana kontrola jakoSci.

3. Wybierz Test zgodnosci DICOM, aby uruchomic¢ test zgodnosci.

4 Warning: Nacis$niecie przycisku w czasie trwania testu zgodnosci spowoduje przerwanie testu.

4.17.4 Kalibracja DICOM

Informacje o kalibracji DICOM

Kalibracja DICOM koryguje biezaca krzywg DICOM w celu mozliwie najlepszego zblizenia sie do idealnej
krzywej DICOM.

Aby uruchomié¢ kalibracje DICOM:
1. Wyswietl gtbwne menu ekranowe.
2. Przejdz do menu Konfiguracja > Kalibracja > Wbudowana kontrola jakoSci.
3.  Wybierz Kalibracja DICOM, aby rozpocza¢ kalibracje.
y Warning: Nacisniecie przycisku podczas kalibracji spowoduje jej przerwanie i przywrdcenie

poprzednich wartosci.

Note: Po zakonczeniu kalibracji automatycznie uruchomiony zostanie test zgodnosci.

4.17.5 Resetowanie kalibracji DICOM

Informacje o resetowaniu kalibracji DICOM
Istnieje mozliwos¢é przywrécenia oryginalnej (nieskorygowanej) krzywej DICOM.

Aby zresetowa¢ kalibracje DICOM:
1. Wyswietl gtbwne menu ekranowe.
Przejdz do menu Konfiguracja > Kalibracja > Wbudowana kontrola jakoSci.

Przejdz do podmenu Preferencje DICOM.

A w0 D

Wybierz Zresetuj kalibracje DICOM, aby przywréci¢ oryginalng (nieskorygowang) krzywg DICOM.
4.17.6 Prog btedu DICOM

Informacje o progu btedu DICOM

Prog definiujgcy zgodnos¢ DICOM mozna modyfikowa¢ w krokach co 5% w zakresie od 5 do 30%. Gdy
maksymalne odchylenie nie przekracza wybranego progu, test zgodnosci da wynik OK.

Ustawianie progu btedu DICOM:

1. Wyswietl gtbwne menu ekranowe.

2. PrzejdZz do menu Konfiguracja > Kalibracja > Wbudowana kontrola jakoSci.

30 K5902060PL /09 Coronis 3MP LED Display



A w0

A w0 D

Obstuga zaawansowana

Przejdz do podmenu Preferencje DICOM.

Ustaw Prég bfedu stosownie do potrzeb i potwierdz.

4.18 Skalowanie obrazu

Informacje o skalowaniu obrazu

Wiaczenie skalowania obrazu spowoduje skopiowanie poszczegolnych pikseli na jeden lub kilka
sgsiadujgcych pikseli, aby rozmiar wys$wietlanego obrazu stanowit wielokrotne powigkszenie sygnatu
wejsciowego wideo oryginalnego zrédta obrazu.

Skalowanie obrazu jest mozliwe tylko, gdy rozdzielczos¢ sygnatu wejsciowego wideo w monitorze
jest nizsza lub réwna potowie maksymalnej rozdzielczo$ci monitora.

Wiaczanie/wylgczanie skanowania obrazu

Wyswietl gtbwne menu ekranowe.
Przejdz do menu Konfiguracja > Zrédfo obrazu.
PrzejdZ do podmenu Skalowanie.

Wybierz Wtgczone/Wytgczone stosownie do potrzeb i potwierdz.

4.19 Orientacja monitora

Informacje o orientacji monitora

Monitor automatycznie wykrywa orientacje fizyczng (pionowg lub pozioma) i, domysinie, automatycznie
dostosowuje do niej orientacje obrazu. Oznacza to, ze po fizycznym obrocie monitora jest rowniez obracany
obraz.

Menu ekranowe umozliwia jednak zastgpienie tego zachowania i wymuszenie pionowej lub poziomej
orientacji obrazu, niezaleznie od fizycznej orientacji monitora. Moze to byé szczegdlnie przydatne w
przypadku pracy z monitorem, ktérego ekran skierowany jest do gory.

Ustawianie orientacji monitora
Wyswietl gtbwne menu ekranowe.

Przejdz do menu Konfiguracja > Zrédta obrazu.
Przejdz do podmenu Orientacja monitora.

Wybierz Pozioma/Pionowa/Automatyczna stosownie do potrzeb i potwierdz.

4.20 Wejsciowe sygnaty wideo

Informacje o sygnatach wideo
Ponizej wymieniono sygnaty wejsciowe dostepne dla monitora:

- DisplayPort 1: Wejscie odpowiadajgce ztgczu DisplayPort.
« DVI1: Wejscie odpowiadajgce ztgczu DVI.
*  Wybér automatyczny: Wejscie wybierane jest automatycznie.

Reczne wybieranie sygnatu wejscia wideo:

Wyswietl gtbwne menu ekranowe.

Przejdz do menu Konfiguracja > Zrédfo obrazu.
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Przejdz do podmenu Sygnat wejsSciowy.

Wybierz jeden z dostepnych sygnatéw wejsciowych i potwierdz.

4.21 Tryby kodowania wideo

Informacje o trybach kodowania wideo

Tryby kodowania wideo okreslajg sposob kodowania informacji o kolorze i jasnosci w sygnale wideo. W
monitorach konsumenckich jest to zwykle wykonywane poprzez ograniczony 8-bitowy mechanizm kodowania.
Monitor Coronis 3MP LED Display posiada jednak 10-bitowe kodowanie, umozliwiajgce lepsze dopasowanie
do skali szarosci DICOM. Tak szeroki zakres jest niezbedny, by zachowaé zgodnos¢ z wytycznymi
okreslonymi w najnowszych zaleceniach medycznych.

Ponizej wymieniono tryby kodowania wideo dostepne dla monitora.

Nalezy zwréci¢ uwage na to, ze kontroler monitora podigczony do monitora nie zawsze moze
obstugiwacé wszystkie wymienione tryby kodowania wideo.

Standardowy Ten tryb uzywa standardowego 8-bitowego
mechanizmu kodowania.
HDR1 Ten tryb stosuje 10-bitowe kodowanie wideo zgodne

ze standardem High Dynamic Range (HDR), zwykle
stosowanym w przypadku monitoréw kolorowych.

HDR2 HDR2 to tryb opracowany przez firme Barco,
stosujacy 10-bitowe kodowanie wideo zgodne ze
standardem High Dynamic Range (HDR), ale
pozwalajgce na uzycie petnej czestotliwosci
odswiezania (co nie jest zawsze mozliwe w przypadku
HDR1). Ten tryb jest zwykle uzywany w monitorach

kolorowych.
Podwadijny 10 (tylko w przypadku kontrolera monitora Podwdjny 10 to opracowany przez firme Barco tryb
firmy Barco) 10-bitowego kodowania wideo, ktoéry jest zwykle

uzywany w monitorach czarno-biatych, a ktéry
pozwala na uzycie petnej czestotliwosci odswiezania.

Automatycznie Po wybraniu tej opcji monitor Coronis 3MP LED
Display automatycznie przydzieli prawidtowe
ustawienia kodowania wideo do podigczonych
wejsciowych sygnatow wideo.

Reczne wybieranie trybu kodowania wideo:
Wyswietl gtbwne menu ekranowe.

Przejdz do menu Konfiguracja > Zrédfo obrazu.

Przejdz do podmenu Kodowanie wideo.

Wybierz jeden z dostepnych trybéw kodowania wideo i potwierdz.

4.22 Tryby konwersji skali szarosci

Informacje o trybach konwersji skali szarosci

Tryby konwersji skali szarosci okreslajg sposob konwersji koloru generowanego w kontrolerze monitora na
skale szarosci w monitorze.

Ponizej wymieniono dostepne tryby konwersji skali szarosci:

Bez konwersiji

Uzyj kanatu koloru czerwonego Ten tryb jest przeznaczony do monitoréw czarno-
biatych, w przypadku ktérych informacja o skali

K5902060PL /09 Coronis 3MP LED Display



 w DN

o & w0 DN

Obstuga zaawansowana

szarosci przesytana jest za pomocg kanatu koloru
czerwonego.

Uzyj kanatu koloru zielonego Ten tryb jest przeznaczony do monitoréw czarno-
biatych, w przypadku ktérych informacja o skali
szarosci przesytana jest za pomocg kanatu koloru
zielonego.

Uzyj kanatu koloru niebieskiego Ten tryb jest przeznaczony do monitoréw czarno-
biatych, w przypadku ktérych informacja o skali
szarosci przesytana jest za pomocg kanatu koloru
niebieskiego.

Uzyj wszystkich kanatow Ten tryb jest przeznaczony do monitoréw czarno-
biatych, w przypadku ktérych informacja o skali
szarosci przesytana jest za pomocg kanatéw koloru
czerwonego, zielonego i niebieskiego. Jest to
wykonywane za pomocg standardowego mechanizmu
konwersji, w ktérym do wygenerowania szaro$ci
uzywane jest 30% koloru czerwonego, 59% koloru
zielonego i 11% koloru niebieskiego.

Reczne wybieranie trybu konwersiji skali szarosci:

Wyswietl gtbwne menu ekranowe.
Przejdz do menu Konfiguracja > Zrédfo obrazu.
Przejdz do podmenu Konwersja skali szarosci.

Wybierz jeden z dostepnych trybow konwersji koloru i potwierdz.

4.23 Czasy EDID

Informacje o czasach EDID
Ponizej wymieniono czasu EDID dostepne dla monitora Coronis 3MP LED Display:

+ Czestotliwos¢ odswiezania: Umozliwia reczny wybor czestotliwosci odswiezania sygnatu wejscia wideo
zrédta obrazu, w zaleznosci od maksymalnej czestotliwosci odswiezania kontrolera monitora
podtgczonego do monitora.

» Preferowana orientacja: Umozliwia zmiane orientacji sygnatu wejscia wideo Zrddta obrazu na poziome,
pionowe lub automatycznie wybierane przez monitor.

* Glebia koloréw: Umozliwia zmiane gtebi koloréw na 8- lub 10-bitowa.

Reczne ustawianie czaséw EDID:

Wyswietl gtbwne menu ekranowe.

Przejdz do menu Konfiguracja > Zrédfo obrazu.

Przejdz do podmenu Czasy.

Wybierz Czestotliwos¢ od$wiezania, Preferowana orientacja lub Gtebia koloréw.

Wybierz jedno z dostepnych ustawien i potwierdz.

4.24 Informacje o monitorze

Informacje na temat informacji o monitorze

W dedykowanym podmenu menu ekranowego mozna znalezé numer seryjny monitora, rozdzielczos¢
natywng, wersje oprogramowania wbudowanego itp.
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Aby uzyska¢ informacje na temat monitora:

1. Wyswietl gtbwne menu ekranowe.

2. Przejdz do menu Informacje o monitorze, aby wyswietli¢ informacje na ekranie.

4.25 Stan monitora

Informacje o stanie monitora

Podmenu Stan w menu ekranowym podaje informacje na temat biezgcego stanu monitora (czas pracy,
temperatura, itp.), stan podigczonych zrédet obrazu (tryb kodowania wideo, czasy, itp.) i biezgcy stan
kalibracji monitora (funkcja wyswietlania, jasnosé¢, ALC, itp.).

Pobieranie stanu monitora:

1. Wyswietl gtbwne menu ekranowe.
2. Przejdz do podmenu Stan.

3. Przejdz do podmenu Monitor, Zrédta obrazu lub Kalibracja, stosownie do potrzeb.
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Instrukcje
dotyczace
pakowania

é OSTRZEZENIE: Przed spakowaniem monitora nalezy wykona¢ instrukcje dotyczgce wymiany
bufora ochronnego, aby zapobiec uszkodzeniu monitora.
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Omoéwienie opakowania

Obraz 5-1: Opakowanie

@ Opakowanie dolne @ Opakowanie (zasilacz, kable)
©® Dolny bufor @ Gomny bufor

@© Bufor ochronny @ Opakowanie goérne

@ Monitor @ Opakowanie kontrolera monitora
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5.1 Ponowne zaktadanie bufora ochronnego

Jak zatozy¢ ponownie bufor ochronny

Postaw monitor na stabilnej powierzchni.

Umies$¢ monitor w najnizszym potozeniu i zablokuj mechanizm ustawiania wysoko$ci, patrz “Odblokowywanie
mechanizmu ustawiania wysokosci”, strona 10.

Bardzo wazne: odchyl panel od podstawy przed zmiang orientacji.

Obrdé¢ panel w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara, aby ustawi¢ go w orientacji poziomej, patrz
“Regulacja pozycji monitora”, strona 10.

Umiesc¢ pokrywe panelu podtgczeniowego w buforze ochronnym.
Nasun bufor ochronny na podstawe monitora.

Odchyl panel od podstawy.

Obraz 5-2: Umieszczanie bufora ochronnego.

5.2 Pakowanie monitora

Jak zapakowa¢ monitor

Postaw puste opakowanie dolne na stabilnej powierzchni.
Umies¢ dolny bufor w opakowaniu.

Umies¢ monitor wraz z buforem ochronnym (patrz “Ponowne zakfadanie bufora ochronnego”, strona 37) w
dedykowanej komorze w dolnym buforze.
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4. Umies¢ gorny bufor na wierzchu monitora.
5. Nasun gérne opakowanie na dolne opakowanie.

6. Uzyj trzech zaczepdw blokujgcych, aby zablokowaé opakowanie.
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Obraz 5-3
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Czyszczenie monitora

6.1 Instrukcje czyszczenia

Czyszczenie monitora

Przeczys¢ monitor za pomocg gabki, szmatki do czyszczenia lub miekkiej chusteczki, lekko nawilzonej
popularnym Srodkiem do czyszczenia urzadzeh medycznych. Przeczytaj i przestrzegaj wszelkich instrukcji
podanych na etykietach produktu do czyszczenia. W przypadku watpliwosci na temat mozliwosci uzycia
danego produktu nalezy uzy¢ zwyktej wody.

Nie wolno stosowa¢ nastepujacych produktéw:

* Alkoholu/rozpuszczalnika o stezeniu > 5%

* Mocnych zasad, mocnych rozpuszczalnikow
*  Kwasow

* Detergentéw zawierajgcych fluor

» Detergentéw zawierajgcych amoniak

» Detergentéw ze srodkami Sciernymi

*  Welny stalowej

*  Gagbek ze srodkami sciernymi

* Ostrzy stalowych

* Materiatow z ni¢mi stalowymi

PRZESTROGA: Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ ani nie zarysowac przedniej szyby lub panelu LCD.
Nalezy zwracaé uwage na pierscionki i inng bizuterie i nie naciskaé zbyt mocno przedniej szyby lub
panelu LCD.

PRZESTROGA: Nie nanos i nie rozpylaj ptynéw bezposrednio na monitor, poniewaz nadmiar ptynu
moze uszkodzi¢ elementy elektroniczne znajdujgce sie wewnatrz. Plyn nalezy nanosic¢ na szmatke

do czyszczenia.
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Wazne informacje

7.1 Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Zalecenia ogélne

Przed uruchomieniem urzadzenia przeczytaj instrukcje dotyczgce bezpieczenhstwa i instrukcje obstugi.
Zachowaj instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa i instrukcje obstugi do wykorzystania w przysztosci.
Stosuj sie do wszelkich ostrzezen pojawiajgcych sie na urzadzeniu i w instrukciji obstugi.

Przestrzegaj instrukcji podczas uzytkowania i eksploatacji.

Zagrozenie porazeniem pragdem elektrycznym lub pozarem
Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym lub pozaru, nie wolno zdejmowaé pokrywy.

Wewnatrz nie a zadnych czesci podlegajgcych serwisowaniu. Serwis nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu
personelowi.

Nie wolno wystawiac urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci.

Modyfikacje urzadzenia

Nie nalezy modyfikowac¢ niniejszego sprzetu bez upowaznienia producenta.

Typ zabezpieczenia (elektrycznego):

Monitor z zewnetrznym zasilaczem: urzadzenie klasy |

Stopien bezpieczenstwa (mieszanina tatwopalnych srodkéw znieczulajgcych)

Urzadzenie nie moze by¢ uzytkowane w sgsiedztwie mieszaniny tatwopalnych srodkéw znieczulajgcych z
tlenem lub tlenkiem dwuazotu.

Urzadzenie nie moze by¢ wykorzystywane do sprawowania opieki na pacjentem.

* Urzadzenie jest przede wszystkim przeznaczone do uzytkowania w placéwce opieki zdrowotnej, w
miejscach, gdzie kontakt z pacjentem jest mato prawdopodobny (nie jest to urzgdzenie majgce kontakt z
ciatem pacjenta).

* Sprzet nie powinien by¢ stosowany ze sprzetem do podtrzymywania zycia.

» Uzytkownik nie powinien jednoczes$nie dotykac sprzetu ani jego portow sygnatow wejsciowych (SIP)/
portéw sygnatéw wyjsciowych (SOP) i pacjenta.

Podtaczenie zasilania — Sprzet z zewnetrznym zasilaczem 24 V pradu statego

+  Wymagania zasilania: sprzet musi by¢ zasilany za pomocg dotgczonego i opatrzonego certyfikatem
medycznym zasilacza 24 V pradu statego (===—=) SELV.

* Opatrzony certyfikatem medycznym zasilacz pradu statego (====) musi by¢ zasilany zmiennym napieciem
sieciowym.

» Zasilanie zostato okreslone jako czesé¢ sprzetu ME, bgdz kombinacja zostata okreslona jako system ME.

* Aby uniknag¢ ryzyka porazenia prgdem elektrycznym, niniejszy sprzet nalezy podigczac wytgcznie do
zasilania sieciowego z uziemieniem ochronnym.

* Sprzet nalezy instalowaé w poblizu tatwo dostepnego gniazdka.

» Sprzet przeznaczony jest do pracy ciagte;.

Chwilowe przepiecie

Jesli urzgdzenie nie bedzie uzywane przez dtugi czas, nalezy odigczy¢ je od gniazdka sieciowego, aby
unikng¢ uszkodzenia przez chwilowe przepiecia.

Aby w petni odtgczy¢ zasilanie od urzadzenia, nalezy odtgczy¢ przewdd zasilajgcy od gniazdka sieciowego.

Srodowisko o duzym natezeniu pola magnetycznego

* Urzadzenia nie nalezy uzywac w srodowisku o duzym natezeniu pola magnetycznego generowanego
przez skaner MRI.

» Instalator powinien oceni¢ srodowisko magnetyczne przed instalacjg lub uzyciem urzgdzenia.
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Przewody zasilajace:

» Uzyj odigczanego przewodu zasilajgcego zgodnego z UL, 3-zytowego, typu SJ lub odpowiednika, min. 18
AWG, o napieciu znamionowym min. 250 V, z dotgczong konfiguracjg typu szpitalnej wtyczki 5-15P dla
napiecia zasilania 120 V, lub 6-15P dla napiecia zasilania 240 V.

* Nie przecigzaj gniazdek $ciennych ani przedtuzaczy, gdyz moze to spowodowac pozar lub porazenie
pradem.

» Zabezpieczenie przewodow zasilajgcych: przewody zasilajgce powinny byé tak poprowadzone, aby nie
chodzono po nich ani aby nie zostaty przytrzasniete przez przedmioty potozone na nich lub w poprzek
nich; nalezy zwréci¢ szczegolng uwage na miejsca przy wtyczkach i gniazdkach.

* Nalezy uzy¢ przewodu zasilajgcego, ktéry odpowiada napieciu sieciowemu i ktéry zostat zatwierdzony i
jest zgodny z normami bezpieczenstwa, obowigzujgcymi w danym kraju.

Woda i wilgo¢

Nie wolno naraza¢ monitora na dziatanie deszczu ani wilgoci.

Nie wolno uzywaé monitora w poblizu wody, np. wanny, zlewu, basenu, zlewu kuchennego, balii lub w
wilgotnej piwnicy.

Wentylacja

Nie wolno przykrywaé ani blokowaé Zadnych otworéw wentylacyjnych w obudowie zestawu. Podczas
montazu urzadzenia w szafie lub innym zamknietym miejscu nalezy zwrdci¢ uwage na zachowanie
niezbednej odlegtosci miedzy monitorem i Sciankami szafki.

Instalacja

Potéz urzgdzenie na ptaskiej, solidnej i nieruchomej powierzchni, ktéra moze wytrzyma¢ wage co najmniej 3
urzadzeh. Przy korzystaniu z niestabilnego woézka lub stojaka urzadzenie moze spasé, powodujgc powazne
obrazenia u dzieci lub dorostych oraz powazne uszkodzenie urzgdzenia.

Awarie

Odtaczy¢ przewdd zasilania urzadzenia od gniazda zasilania i zleci¢ serwis wykwalifikowanym technikom
serwisowym w razie wystgpienia ponizszych stanéw:

» Uszkodzony lub postrzepiony przewdd zasilania.

* Rozlanie ptynu na urzadzenie.

» Narazenie urzgdzenia na dziatanie deszczu lub wody.

« Jezeli urzadzenie nie dziata prawidtowo nawet, gdy przestrzegane sg zalecenia z instrukcji obstugi.
Wyregulowac tylko te elementy sterowania, ktore zostaty ujete w instrukcji obstugi, poniewaz
nieprawidtowa regulacja innych elementéw sterowania moze doprowadzi¢ do uszkodzenia i przywrdcenie
stanu operacyjnego urzgdzenia bedzie wymagato przeprowadzenia rozlegtych prac ze strony
wykwalifikowanego technika.

* Upuszczenie urzadzenia lub uszkodzenie jego obudowy.

* Wyrazna zmiana w dziataniu urzagdzenia wymaga przeprowadzenia czynnos$ci serwisowych.

Odstepstwa w krajach skandynawskich dla CL. 1.7.2

Finlandia: ,Laite on liitettava suojamaadoituskoskettimilla varustettuun pistorasiaan”
Norwegia: ,Apparatet ma tilkoples jordet stikkontakt”

Szwecja: ,Apparaten skall anslutas till jordat uttag”

7.2 Informacje srodowiskowe

Usuwanie zuzytych urzadzen

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
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X

N Ten symbol umieszczony na produkcie oznacza, ze zgodnie z Dyrektywag europejskg 2012/19/UE
dotyczgca odpaddw urzgdzeh elektrycznych i elektronicznych, niniejszego produktu nie nalezy usuwaé wraz
z odpadami komunalnymi. Zuzyty sprzet nalezy odda¢ w wyspecjalizowanym punkcie zbierajgcym zuzyty
sprzet elektryczny i elektroniczny. Aby zapobiec ewentualnym szkodom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego
powstatym na skutek niekontrolowanego usuwania sprzetu, nalezy oddzieli¢ go od odpaddéw innego rodzaju
i podda¢ odpowiedzialnemu recyklingowi, promujgc w ten sposéb zréwnowazone ponowne wykorzystanie
zasobow.

Wiecej informacji na temat recyklingu niniejszego produktu mozna uzyska¢ w lokalnym urzedzie miasta oraz
przedsiebiorstwie gospodarki komunalne;.

Szczegotowe informacje mozna znalez¢ na stronie internetowej Barco:
http.:.//www.barco.com/AboutBarco/weee

Turcja: Zgodnos¢ z dyrektywa RoHS

X

mm Tirkiye Cumhuriyeti: AEEE Yo6netmeligine Uygundur.
[Republika Turcji: zgodnos¢ z dyrektywa WEEE]

H E KX fi RoHS
Dyrektywa RoHS dla Chin kontynentalnych

BEPEAM (BREF"RAEEYRRFACAEEDE) (BHRNPEKRMROHS ) , ATHHFIHT
Barco mHA A REEENAEN/REENRANEHNESE, FERMRHSESESEPERFE ™ L EHMCVER
O BFEETRTEBYRMNREER .

Zgodnie z ,Metodami zarzgdzania ograniczeniami w zakresie stosowania substancji niebezpiecznych w
produktach elektrycznych i elektronicznych” (nazywanymi rowniez dyrektywg RoHS dla Chin kontynentalnych)
ponizsza tabela zawiera liste nazw i zawartosci toksycznych i/lub niebezpiecznych substanciji, ktére produkt
firmy Barco moze zawieraé. Dyrektywa RoHS dla Chin kontynentalnych uwzgledniona jest w normie MCV
Ministerstwa Przemystu Informacyjnego Chin w sekcji ,Wymagania dotyczgce limitu toksycznych substancji w
elektronicznych produktach informacyjnych”.

EHmE (W) EEEEYRIE TR
Nazwa komponentu Substancje i pierwiastki niebezpieczne
% & ] AL/ xS LRBEAR |ZRKE
Pb Hg Cd Cré+ PBB PBDE
Nl B BR B4 X ) 0 ) 0 0
Zespoty obwodéw drukowanych
R & E R X 0 0 ) 0 0
Panel LCD
SNEEBR(&)EK X 0 0 0 0 0
Kable zewnetrzne
A EBLk B o) o) ) o) 0 0
Okablowanie wewnetrzne
EENE ) 0 0 ) 0 0
Metalowa obudowa
BRATR 0 0 ) ) 0 0
Plastikowa obudowa
BUARF (38) 0 0 0 ) 0 0
Radiatory
B R 4 NI 85 X 0 0 o 0 0
Jednostka zasilacza
RE ) o) ) o) 0 0
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4B (B) EEREYRETE
Nazwa komponentu Substancje i pierwiastki niebezpieczne
0 xR ] AR} ZRERE |ZR-EB
Pb Hg Cd Cré+ PBB PBDE
Wentylator
XA B3 ) 0 ) ) ) 0
Papierowe instrukcje
KEG AP o ) ) ) ) )
Instrukcja na ptycie CD

ARREKIESI/T 11364 K E 4w Hl

Niniejsza tabela zostata przygotowana zgodnie z postanowieniami SJ/T 11364.

o RRZEBATYWREZBHFENRMEHHES B GB/T 26572 RN ENREBERUT.
o: Wskazuje, ze poziom zawartosci danej substancji toksycznej lub niebezpiecznej we wszystkich
materiatach homogenicznych uzytych w danej czesci jest nizszy, niz okresla wymog GB/T 26572.

x RAZABEEVYRELHEZBHNE - IRMBPHSEBH GB/T 26572 fr M ERREBER.
x: Wskazuje, ze poziom zawartosci danej substancji toksycznej lub niebezpiecznej w przynajmniej jednym z
materiatdw homogenicznych uzytych w danej czeéci jest wyzszy, niz okresla wymog GB/T 26572.

EPEAMEENHENBEFESTm (EIP) B4ERPEAM (BFEE7m5RIEFRIRER) FREL
FIMREMIR ( EFUP ) $3%, Barcoi™ m i R A WEFUPIRE (BSHKA , BIrAE NGRS ERA T HIE
m ) ETHE KGN (EFERFRIMREAREN) #rif.

Wszystkie elektroniczne produkty informacyjne (EIP) sprzedawane na terytorium Chin kontynentalnych
muszg by¢ zgodne z ,Normg dotyczacg oznaczeh kontroli zanieczyszczen elektronicznych produktéw
informacyjnych” dla Chin kontynentalnych i byé oznaczone logo Okresu przyjaznej dla $rodowiska
eksploatacji (EFUP). Uzywana przez firme Barco liczba umieszczona posrodku logo EFUP (patrz zdjecie)
bazuje na ,Normie dotyczacej okresu przyjaznej dla Srodowiska eksploatacji elektronicznych produktow
informacyjnych” dla Chin kontynentalnych.

®

7.3 Informacje na temat zgodnosci z przepisami

Przeznaczenie

Monitor jest przeznaczony do wyswietlania i przeglagdania obrazéw cyfrowych (z wyjatkiem mammografii
cyfrowej) w celu przegladu i analizy wykonywanej przez przeszkolonych lekarzy.

Wskazanie do zastosowania

* Monitor nie styka sie z pacjentami.
* Monitor nie znajduje sie w tym samym otoczeniu, co pacjent.
* Monitor jest przeznaczony do uzytku w dedykowanym diagnostycznym pomieszczeniu do odczytu.

Przestroga (Stany Zjednoczone): Prawo federalne ogranicza sprzedaz tego urzgdzenia przez lub na zlecenie
lekarza. (Szczegoty i wykluczenia mozna znalez¢ w Kodeksie przepisow federalnych, Tytut 21, 801 Czes$¢ D).

Przeciwwskazania

Monitor nie jest przeznaczony do cyfrowej mammografii.

Uzytkownicy

Monitory diagnostyczne Barco sg przeznaczone do wykonywania podstawowej diagnostyki przez
przeszkolonych lekarzy. Urzgdzenie jest wstepnie skonfigurowane przez przeszkolonych integratoréw lub
personel medyczny ds. IT.

K5902060PL /09 Coronis 3MP LED Display

45



46

Wazne informacje

Kraj producenta

Kraj producenta produktu znajduje sie na etykiecie produktu (“Made in ...”).

Dane kontaktowe importeréow

Aby znalez¢ lokalnego importera, nalezy skontaktowac¢ sie z regionalnym biurem Barco za posrednictwem
danych kontaktowych umieszczonych na naszej stronie internetowej (www.barco.com).

FCC klasa B

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepisow Federalnej Komisji tacznosci (FCC). Jego dziatanie
podlega dwdm nastepujgcym warunkom: (1) urzadzenie nie moze wytwarza¢ szkodliwych zaktdcen oraz (2)
urzgdzenie musi przyjmowaé wszelkie odbierane zaktdcenia, w tym zaktdcenia moggce spowodowacd
niepozgdane dziatanie.

Niniejsze urzadzenie zostato przetestowane i odpowiada normom klasy B dla urzgdzen cyfrowych, stosownie
do czesci 15 przepisow FCC. Celem tych ograniczen jest zapewnienie odpowiedniej ochrony przed
szkodliwymi zaktéceniami w miejscach zamieszkanych. Niniejsze urzgdzenie wytwarza, wykorzystuje i moze
promieniowac fale o czestotliwosci radiowej, a jesli nie zostanie zainstalowane poprawnie lub jest uzytkowane
niezgodnie z instrukcjg producenta, moze powodowac zaktdcenia w tgcznosci radiowej. Nie ma jednak
gwarancji, ze wymienione wyzej zakidcenia nie wystgpig w konkretnej instalacji. Jezeli urzgdzenie oddziatuje
w sposob niepozgdany na odbiornik radiowy lub telewizyjny, co mozna ustali¢, wylgczajgc i wigczajac
urzadzenie, zachecamy uzytkownikéw, aby spréobowali skorygowac to oddziatywanie, stosujgc jeden lub kilka
Z nizej wymienionych srodkow:

* Zmieni¢ kierunek ustawienia lub miejsce ustawienia anteny odbiorcze;j.

+  Zwiekszy¢ odlegtos¢ pomiedzy urzgdzeniem a odbiornikiem.

» Podtagczy¢ urzgdzenia do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtgczono odbiornik.

» Skonsultowac sie ze sprzedawcg lub specjalistg w dziedzinie sprzetu RTV w celu uzyskania pomocy.
Zmiany i modyfikacje, na ktére podmiot odpowiedzialny za zgodnos$¢ z przepisami nie udzieli wyraznej zgody,
moga sprawic, ze uzytkownik straci prawo do uzytkowania urzadzania.

Zgodnos¢ z normg FCC: Barco Inc., 3059 Premiere Parkway Suite 400, 30097 Duluth GA, USA, Tel.: +1 678
475 8000

Informacja dotyczaca Kanady
CAN ICES-1/NMB-1

7.4 Uwaga dotyczaca EMC

Informacje ogéine
To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku wytgcznie w profesjonalnych zaktadach opieki zdrowotnej.

W przypadku instalacji urzgdzenia nalezy stosowaC wytgcznie dostarczone przewody zewnetrzne oraz
zasilacz lub cze$¢ zamienng dostarczong przez producenta. Uzycie innego zasilacza moze doprowadzi¢ do
zmniejszenia poziomu odpornos$ci urzgdzenia.

OSTRZEZENIE: Nalezy unika¢ korzystania z tego urzgdzenia w poblizu innych urzadzen i nie
nalezy stawiac go na innych urzadzeniach, poniewaz moze to doprowadzi¢ do nieprawidtowego
dziatania. Jezeli takie uzycie jest konieczne, nalezy obserwowacé to urzadzenie i inne urzadzenia,
aby sprawdzi¢, czy dziatajg prawidtowo.

OSTRZEZENIE: Korzystanie z akcesoriéw, przetwornikéw i przewodéw innych niz okreslone lub

! dostarczone przez producenta tego urzadzenia moze doprowadzi¢ do zwigkszenia emis;ji
elektromagnetycznych lub zmniejszenia odpornosci na takie emisje i nieprawidtowego dziatania.
OSTRZEZENIE: Przeno$nych urzadzen komunikacji radiowej (w tym urzgdzen peryferyjnych,
takich jak przewody anteny lub anteny zewnetrzne) nalezy uzywaé w odlegtosci nie mniejszej niz 30

! cm (12 cali) od jakiejkolwiek czesci Coronis 3MP LED Display, takze przewodéw okreslonych przez

producenta. Nieprzestrzeganie zalecenia moze doprowadzi¢ do pogorszenia wydajnosci tego
urzadzenia.
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Promieniowanie elektromagnetyczne

Monitor Coronis 3MP LED Display jest przeznaczony do stosowania w okreslonych ponizej warunkach
elektromagnetycznych srodowiska eksploataciji. Klient lub uzytkownik monitora Coronis 3MP LED Display ma
za zadanie zapewnic¢ prace systemu wiasnie w takim srodowisku.

Test emisii Zgodnosé Srodowisko elektromagnetyczne
— wytyczne

Emisje o czestotliwosci radiowej Grupa 1 Coronis 3MP LED Display

CISPR 11 wykorzystuje energie czestotliwosci
radiowych (RF) wylgcznie do
swoich wewnetrznych funkciji.
Dzieki temu jego emisja
czestotliwosci radiowych jest
bardzo niska i nie jest
prawdopodobne, aby powodowata
jakiekolwiek zaktocenia
znajdujgcego sie w poblizu sprzetu
elektronicznego.

Emisje o czestotliwosci radiowej Klasa B Coronis 3MP LED Display nadaje

CISPR 11 sie do stosowania we wszystkich

Emisje harmoniczne Klasa D ic?stytucjaﬁh, witymw éro%owiskach

omowych oraz miejscac

IEC 61000-3-2 — . bezposrednio podtgczonych do

Wahania napiecia/emisje migotania [Jest zgodne publicznej sieci zasilania o niskim

IEC 61000-3-3 napieciu, ktéra zasila budynki
uzywane w celach domowych.

Niniejszy monitor Coronis 3MP LED Display jest zgodny z odpowiednimi normami medycznymi dotyczacymi
EMC w zakresie emisji oraz zaktdcen pochodzacych od znajdujgcego sie w poblizu sprzetu. Jego dziatanie
podlega dwdm nastepujgcym warunkom: (1) urzadzenie nie moze wytwarza¢ szkodliwych zaktdcen oraz (2)
urzadzenie musi przyjmowaé wszelkie odbierane zakiécenia, w tym zakidécenia moggce spowodowac
niepozadane dziatanie.

Zaktocenia mozna okreslic poprzez wytgczenie i wigczenie sprzetu.

Jesli sprzet zaktéca dziatanie innych urzadzen, badZz oddziatujg na niego zaktdcenia z innych urzadzen,
zaleca sie, aby uzytkownik sprébowat skorygowaé wielkos¢ zakidcen wykonujac jedng lub kilka sposréd
wymienionych czynnosci:

« Zmienic¢ kierunek ustawienia lub miejsce ustawienia anteny odbiorczej lub sprzetu.

+  Zwiekszy¢ odlegtos¢ pomiedzy urzgdzeniem a odbiornikiem.

*  Podtgczy¢ urzgdzenia do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtgczono odbiornik.

» Skonsultowac sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem w celu uzyskania pomocy.

Odpornos¢ elektromagnetyczna

Monitor Coronis 3MP LED Display jest przeznaczony do stosowania w okreslonych ponizej warunkach
elektromagnetycznych srodowiska eksploataciji. Klient lub uzytkownik monitora Coronis 3MP LED Display ma
za zadanie zapewnic¢ prace systemu wiasnie w takim srodowisku.
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Test odpornosci

Poziomy testowe IEC
60601

Poziom zgodnosci

Srodowisko
elektromagnetyczne —
wytyczne

Wytadowania
elektrostatyczne (ESD)

IEC 61000-4-2

1+ 8 kV styk

+2kV,+4kV,£8kV, 15
kV powietrze

+ 8 kV styk

+2kV,+4kV,£8kV, 15
kV powietrze

Podtoga powinna by¢
wykonana z drewna,
betonu lub ptytek
ceramicznych. Jesli
podtogi sg pokryte
materiatem syntetycznym,
wilgotnos¢ wzgledna
powinna wynosi¢
przynajmniej 30%

Elektryczne stany

* 2 kV dla linii zasilajgcych

* 2 kV dla linii zasilajacych

Jakos¢ zasilania z sieci

Linia do uziemienia: + 0.5
kV,+1kV, £2kV

Linia do uziemienia: + 0.5
kV, £ 1kV, +2kV

przejsciowe/wigzki + 1KV dla linii wejécia/ |+ 1 kV dla linii wejécia/  [Powinna byc typowa dla
zaburzen elektrycznych  |\wyjscia wyjscia Srodowiska komercyjnego
IEC 61000-4-4 Czestotliwos¢ powtarzania|Czestotliwosé powtarzania lub szpitalnego

100 kHz 100 kHz
Udar Linia do linii: £ 0.5 kV, £ 1 [Linia do linii: + 0.5 kV, £ 1 [Jakos$¢ zasilania z sieci
IEC61000-4-5 kV kV powinna byc¢ typowa dla

srodowiska komercyjnego
lub szpitalnego

Spadki napiecia, krotkie
przerwy i zmiany napiecia
na wejsciowych
przewodach zasilajgcych
IEC 61000-4-11

Napiecie resztkowe 0%
przez 0.5 okresu przy 0°,
45°,90°, 135°, 180°, 225°,
270°i315°

Napiecie resztkowe 0%
przez 1 okres przy 0°

Napiecie resztkowe 70%
przez 25 okresow przy 0°
Przerwy w napieciu:
napiecie resztkowe 0%
przez 250 okresow przy 0°

Napiecie resztkowe 0%
przez 0.5 okresu przy 0°,
45°,90°, 135°, 180°, 225°,
270°i315°

Napiecie resztkowe 0%
przez 1 okres przy 0°

Napiecie resztkowe 70%
przez 25 okresow przy 0°
Przerwy w napieciu:
napiecie resztkowe 0%
przez 250 okresow przy 0°

Jakos¢ zasilania z sieci
powinna by¢ typowa dla
srodowiska komercyjnego
lub szpitalnego. Jesli
uzytkownik monitora
Coronis 3MP LED Display
wymaga ciggtosci
dziatania podczas przerw
w zasilaniu sieciowym,
zaleca sie zasilanie
monitora Coronis 3MP
LED Display przy uzyciu
zasilacza awaryjnego
(UPS) lub akumulatora

Pole magnetyczne
czestotliwosci zasilania
(50/60 Hz)

30 A/m

Nie dotyczy 2

Wartosci pola
magnetycznego przy
danej czestotliwosci

Wypromieniowane
czestotliwosci radiowe

IEC 61000-4-3

3V/m
od 80 MHz do 2.7 GHz

3V/m

IEC 61000-4-8 powinny by¢ na poziomie
charakterystycznym dla
typowej lokalizacji w
typowym Srodowisku
komercyjnym lub
szpitalnym

Przewodzone 3 Vrms (6 Vrms w 3 Vrms (6 Vrms w -

czestotliwosci radiowe pasmach ISM) pasmach ISM)

IEC 61000-4-6 od 150 kHz do 80 MHz

2:  Monitor Coronis 3MP LED Display nie zawiera komponentéw podatnych na dziatanie pola magnetycznego
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Odpornosé¢ na zakiécenia wywolywane przez sprzet do komunikacji bezprzewodowej
droga radiowa

Czestotli- Moc Poziom
wos¢ Pasmo . . Odlegtosé testu
testowa (MHz) Serwis Modulacja me:‘kas(yvr\;;al- (m) odpornosci
(MHz) (V/m)
385 380 -390 TETRA 400 Modulacja 1.8 0.3 27
impulsu 18
Hz
450 430-470 GMRS 460, Odchylenie 2 0.3 28
FRS 460 FM £ 5 kHz
Sinus 1 kHz
710 704 - 787 Pasmo LTE Modulacja 0.2 0.3 9
745 13,17 mpuﬁ; 217
780
810 800 - 960 GSM 800/ Modulacja 2 0.3 28
900, TETRA impulsu 18
870 800, iDEN Hz
930 820, CDMA
850, pasmo
LTE 5
1720 1700-1990 | GSM 1800, Modulacja 2 0.3 28
CDMA 1900, | impulsu 217
1845 GSM 1900, Hz
1970 DECT,
pasmo LTE
1/3/4/25,
UMTS
2450 2400 - 2570 Bluetooth, Modulacja 2 0.3 28
WLAN, impulsu 217
802.11 b/g/n, Hz
RFID 2450,
pasmo LTE 7
5240 5100 - 5800 W LAN Modulacja 0.2 0.3 9
5500 802.11 a/n impull_s|; 217
5785

7.5 Wyjasnienie uzywanych symboli

Symbole na urzadzeniu

Na urzadzeniu lub zasilaczu mozna znalez¢ nastepujgce symbole (lista niewyczerpujaca):

FCS

Wskazuje zgodnos$¢ z czescig 15 zasad FCC (klasa A lub klasa B)

sts"’/@o Wskazuje, ze urzadzenie zostato zatwierdzone zgodnie z przepisami UL
NN Wskazuje, ze urzadzenie zostato zatwierdzone zgodnie z przepisami UL dla Kanady i
¢ Us Stanéw Zjednoczonych
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S

®

CERTIFIED

SAFETY US-CA

E352529

Wskazuje, ze urzgdzenie zostato zatwierdzone zgodnie z przepisami UL dla Kanady i
Stanow Zjednoczonych

Wskazuje, ze urzadzenie zostato zatwierdzone zgodnie z przepisami UL Demko

AR

Wskazuje, ze urzadzenie zostato zatwierdzone zgodnie z przepisami CCC

VEI

Wskazuje, ze urzgdzenie zostato zatwierdzone zgodnie z przepisami VCCI

Wskazuje, ze urzgdzenie zostato zatwierdzone zgodnie z przepisami KC

Wskazuje, ze urzgdzenie zostato zatwierdzone zgodnie z przepisami BSMI

Wskazuje, ze urzgdzenie zostato zatwierdzone zgodnie z przepisami PSE

=SSO

Wskazuje, ze urzadzenie zostato zatwierdzone zgodnie z przepisami EAC

=
Qo
Z
<

Przestroga: Prawo federalne (Stanéw Zjednoczonych) ogranicza sprzedaz tego
urzgdzenia przez pracownika stuzby zdrowia lub na jego zlecenie.

Wskazuje lokalizacje ztgcz USB na urzadzeniu

Wskazuje lokalizacje ztgcz DisplayPort na urzgdzeniu

Wskazuje producenta

LRY

Wskazuje date produkcji

<
<

x
x

Wskazuje ograniczenia temperatury3 dla urzgdzenia, zapewniajgce bezpieczng prace
w zakresie danych technicznych

»
Z

Wskazuje numer seryjny urzgdzenia

REF

Wskazuje numer czesci lub numer katalogowy urzadzenia

3:  Wartosci xx i yy mozna znalez¢ w sekcji z danymi technicznymi.
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Ostrzezenie: niebezpieczne napiecie

Przestroga

Sprawdzi¢ w instrukcji obstugi

Wskazuje, ze urzadzenie nie moze by¢ wyrzucane do $mieci, ale musi zostac
poddane recyklingowi zgodnie z europejska dyrektywg WEEE (Utylizacja odpadéw
elektrycznych i elektronicznych)

13 > >

Wskazuje prad staty (DC)

Wskazuje prgd zmienny (AC)

Gotowos¢

+Gyp

Ekwipotencjalnos¢

ﬂ_
©

Uziemienie ochronne

Symbole na opakowaniu
Na opakowaniu urzgdzenia mozna znalez¢ nastepujgce symbole (lista niewyczerpujgca):

( ) Oznacza urzgdzenie medyczne, ktére mozna uszkodzi¢ w przypadku
! nieprawidtowego obchodzenia sie z nim w czasie przechowywania.

| S
() Oznacza urzadzenie medyczne, ktdre nalezy chroni¢ przed wilgocig w czasie

‘T przechowywania.
N’
( ) Oznacza kierunek przechowywania opakowania. Opakowanie nalezy przewozic,

TT obchodzi¢ sie z nim i przechowywac w taki sposéb, aby strzatki zawsze byty

— skierowane w gére.
'—n Oznacza maksymalng liczbe opakowan, ktére mozna na sobie utozy¢.

I
)
' SPUPW - . . , .

ﬁ Oznacza, ze opakowanie powinno by¢ noszone przez dwie osoby.

xx-yy Kg
( ) Oznacza, ze opakowania nie mozna przecina¢ nozem, ani innym ostrym
K przedmiotem.
———/
Oznacza ograniczenie temperatury, na ktérg urzgdzenie mozna bezpiecznie narazi¢ w
Jﬂmy“c czasie przechowywania.
- XX°C
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( =) Oznacza zakres wilgotnosci, na ktdrg urzgdzenie mozna bezpiecznie narazi¢ w czasie
@ przechowywania.
% Sl
|
( = a) Oznacza zakres cisnienia atmosferycznego, na ktére urzgdzenie mozna bezpiecznie
narazi¢ w czasie przechowywania.
xxkPa

7.6 Wyltaczenie odpowiedzialnosci

Informacja dotyczaca wytaczenie odpowiedzialnosci

Cho¢ dochowano wszelkich staran, aby zapewni¢ poprawnos¢ techniczng niniejszego dokumentu, nie
ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za ewentualne btedy. Naszym celem jest zapewnienie jak najbardziej
poprawnej i uzytecznej dokumentacji; w przypadku znalezienia bteddéw prosimy o kontakt.

Produkty programowe Barco stanowig wtasnos$é firmy Barco. Sg one rozprowadzane wraz z gwarancjg
ochrony praw autorskich dla Barco NV lub Barco, Inc., do wykorzystania wytgcznie w zgodzie z okreslonymi
warunkami i na podstawie umowy licencyjnej pomiedzy Barco NV lub Barco, Inc. a licencjobiorca.
Jakiekolwiek inne korzystanie, kopiowanie lub publikowanie produktow programowych firmy Barco jest
zabronione.

Specyfikacje produktéw firmy Barco mogg ulega¢ zmianom bez powiadomienia.

Znaki towarowe

Wszystkie znaki towarowe i zastrzezone znaki towarowe stanowig wtasno$¢ ich odpowiednich wtascicieli.

Prawa autorskie

Niniejszy dokument jest chroniony prawem autorskim. Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejszy dokument ani
zadna jego czesé nie mogg by¢ odtwarzane ani kopiowane w zadnej formie ani przy uzyciu zadnych srodkéw
— graficznych, elektronicznych czy mechanicznych, fgcznie z powielaniem, przepisywaniem czy zapisem
informacji lub wykorzystaniem systeméw pozyskiwania danych — bez pisemnej zgody firmy Barco.

© 2019 Barco NV Wszelkie prawa zastrzezone.

Ochrona patentowa
Zob. www.barco.com/about-barco/leqgal/patents

7.7 Dane techniczne

Informacje ogdlne

Technologia ekranu UA-SFT (ang. Ultra Advanced - Super Fine Technology)
Podswietlenie Dioda LED

Aktywny rozmiar ekranu 540 mm (21.3 cala)

(przekatna)

Aktywny rozmiar ekranu 325 mm x 433 mm (12.8 x 17.1 cala)

(szer. x wys.)

Proporcje (szer.:wys.) 4:3

Rozdzielczos¢ 3MP (2048 x 1536)

Rozmiar piksela 0.2115 mm
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Wyswietlanie obrazu w Nie
kolorze
Wyswietlanie obrazu w skali | Tak

szarosci

Liczba odcieni szarosci
(LUT wej./LUT wyj.)

1024 poziomow szarosci (10/12)

Kat widzenia (poz., pion.) 178°
Technologia rownomiernej Tak
jasnosci (ULT)

Jednorodnosé na piksel Tak
(PPU)

Kompensacija jasnosci Tak
otoczenia (ALC)

Stabilizacja sity Tak
podswietlenia (BLOS)

I-Guard Tak

Maksymalna luminancja

1700 cd/m? typowa

Jasnosc¢ skalibrowana dla
DICOM

600 cd/m?

Wspélczynnik kontrastu
(ULT wyt.)

1400:1 typowy

Czas reakciji (Tr + Tf)

40 ms

Czestotliwos¢é skanowania
(poz.; pion.)

15-129 kHz; 24-100 Hz

Kolor obudowy

Czarny / biaty

Wejsciowe sygnaly wideo

DVI-D Dual Link, DisplayPort

Porty USB 1 odbiorczy (punkt koncowy), 2 nadawcze
Standard USB 20

Wymagania dotyczace 100-240 V

zasilania (nominalne)

Zuzycie energii (nominalne) | 40W

Tryb oszczedzania energii Tak

Zarzadzanie zasilaniem DVI-DMPM

Zegar punktow 280 MHz

Jezyki menu ekranowego

Angielski, niemiecki, francuski, niderlandzki, hiszpanski, wtoski,
portugalski, polski, rosyjski, szwedzki, chinski (uproszczony), japonski,
koreanski, arabski

Wymiary ze stojakiem (szer.
x wys. x gt.)

Pionowo: 378 x 528~628 x 235 mm
Poziomo: 491 x 472~572 x 235 mm

Wymiany bez stojaka (szer.
x wys. x gt.)

378 x491 x 84 mm

Wymiary po spakowaniu
(szer. x wys. x gt.)

686 x 342 x 585 mm
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Masa netto ze stojakiem 12.8 kg
Masa netto bez stojaka 8 kg

Masa netto po spakowaniu 17.7 kg

ze stojakiem

Masa netto po spakowaniu, | Nd.

bez podstawy

Zakres regulacji wysokosci | 100 mm
Przechyt -5° [ +25°
Obrét -30°/+30°
Przegub Nd.
Standard mocowania VESA (100 mm)

Ostona ekranu

Ochronna, nieodblaskowa pokrywa szklana

Zalecane zastosowania

Wszystkie obrazy cyfrowe, z wyjatkiem cyfrowej mammografii

Certyfikaty

FDA 510(K) K131246 dla ogdlnej radiologii

CE1639 (MDD 93/42/EEC; A1:2007/47/EC produkt klasy IIb)
CCC (Chiny), KC (Korea), BIS (Indie), EAC (Rosja, Kazachstan, Biatorus,
Armenia i Kirgistan)

Dotyczace bezpieczenstwa:

IEC 60950-1:2005 + A1:2009

EN 60950-1:2006 + A1:2010 + A11:2009 + A12:2011 + A2:2013
IEC 60601-1:2005 + A1:2012

EN 60601-1:2006 + A1:2013 + A12:2014

ANSI/AAMI ES 60601-1:2005 + R1:2012

CAN/CSA C22.2 nr 60601-1:14

Dotyczgce EMI:

IEC 60601-1-2:2014 (wyd. 4)

EN 60601-1-2:2015 (wyd. 4)

FCC czes¢ 15 klasa B

ICES-001 poziom B

VCCI (Japonia)

Warunki otoczenia:

chinska etykieta dotyczgca zuzycia energii, dyrektywa EU RoHS, chinskie
wymogi RoHS, REACH, urzad ochrony zdrowia w Kanadzie Canada
Health, WEEE, dyrektywa w sprawie opakowanh

Dostarczone akcesoria

Przewodnik uzytkownika
Podrecznik szybkiej instalaciji
Kable wideo (1 x DVI Dual Link, 1 x DisplayPort)

Kable gtéwne (Wielka Brytania, Europa (CEBEC/KEMA), Stany
Zjednoczone (UL/ CSA; wtyczka przejsciowki NEMA 5-15P), Chiny (CCC))

Kabel USB 2.0
Zasilacz zewnetrzny

Oprogramowanie QA

MediCal QAWeb

Gwarancja

5 lat

Temperatura robocza

od 0°C do 40°C (od 15°C do 30°C zgodnie ze specyfikacjg)

K5902060PL /09 Coronis 3MP LED Display




Wazne informacje

Temperatura od -20°C do 60°C
przechowywania

Wilgotnos¢ robocza od 8% do 80% (bez kondensaciji)
Wilgotnosé od 5% do 95% (bez kondensaciji)

przechowywania

Wysokos¢ robocza nad 2000 m
poziomem morza

Wysokos¢ przechowywania | 7500 m
nad poziomem morza

7.8 Informacje o licencji Open Source

Informacje o licencji Open Source

Niniejszy produkt zawiera sktadniki oprogramowania wydane w ramach licencji Open Source. Nalezy
dostosowac sie do warunkéw kazdej odrebnej licencji oprogramowania Open Source.

Lista uzytych komponentéw oprogramowania Open Source jest dostepna w majgcej zastosowanie licenc;ji
EULA, dostepnej na stronie internetowej firmy Barco (sekcja ,My Barco”) lub innymi metodami (online).

Prawa autorskie do kazdego komponentu oprogramowania Open Source nalezg do pierwszego posiadacza
tych praw autorskich, kazdego dodatkowego wspottworcey i/lub ich odpowiednich cesjonariuszy, ktérzy mogg
by¢ okresleni w odpowiedniej dokumentacji oprogramowania Open Source, kodzie zrédtowym, pliku
README, lub w inny sposob. Nie nalezy usuwaé ani maskowac, bgdz w inny sposéb zmieniaé tych praw
autorskich.

KAZDY ODREBNY ELEMENT OPROGRAMOWANIA OPEN SOURCE | CAtA POWIAZANA
DOKUMENTACJA SA DOSTARCZANE ,TAKIE, JAKIE SA’, BEZ JAWNEJ LUB DOROZUMIANEJ
GWARANCJI, W TYM W SZCZEGOLNOSC.I, DOROZUMIANEJ GWARANCJI POKUPNOSCI |
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. W ZADNYM WYPADKU WtLASCICIEL PRAW AUTORSKICH
ANI INNY WSPOLTWORCA NIE BEDA ODPOWIADAC ZA SZKODY BEZPOSREDNIE, PRZYPADKOWE,
SZQZEGOITNE, PRZYKLADOWE LUB WTQRNE, NAWET JESLI UDZIELONO INFORMACJI O
MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD, NIEZALEZNIE OD PRZYCZYNY | NA PODSTAWIE
JAKIEJKOLWIEK TEORII ODPOWIEDZIALNOSCI. WIECEJ INFORMACJI/SZCZEGOLOW MOZNA
ZNALEZC W KAZDEJ KONKRETNEJ LICENCJI OPEN SOURCE.

W odniesieniu do licencji GPL, LGPL lub podobnych, w zwigzku z dostepem do odpowiedniego kodu
zrédtowego i mozliwosci automatycznego zastosowania postanowien licencyjnych:

* Nalezy dostosowac sie do warunkéw kazdej takiej szczegdlnej, majgcej zastosowanie licenc;ji
oprogramowania Open Source. Uzytkownik ponosi odpowiedzialnos¢ za wtasne dodatki, zmiany lub
modyfikacje, bez mozliwosci odwotania sie lub kierowania jakichkolwiek roszczen wobec firmy Barco.
Uzytkownik ponadto potwierdza, ze wszelkie takie dodatki, zmiany lub modyfikacje mogg negatywnie
wpltyngé na mozliwosé firmy Barco — stosownie do decyzji firmy Barco — do kontynuowania swiadczenia
ustug, gwaranciji, aktualizacji oprogramowania, poprawek, konserwacji, dostepu lub podobnych ustug, bez
mozliwosci odwotania sie lub kierowania jakichkolwiek roszczen wobec firmy Barco.

Firma Barco oferuje mozliwos¢ dostarczenia odpowiedniego kodu zrédtowego i udostepni odpowiedni kod
zrédtowy za posrednictwem poczty e-mail lub tgcza pobierania, z wyjgtkiem sytuacji, w ktérych witasciciele
stosownych licencji wymagajg od firmy Barco dostarczenia odpowiedniego kodu zrédtowego na nosniku
trwatym, w ktérym to przypadku firma Barco obcigzy uzytkownika rzeczywistymi kosztami
przeprowadzenia takiej dystrybuciji, czyli kosztami nosnika, transportu i obstugi. Mozna skorzystac z tej
opcji, wysytajgc pisemng prosbe na adres Barco N.V, attn. legal department, President Kennedypark 35,
8500 Kortrijk (Belgia). Ta oferta jest wazna przez okres trzech (3) lat od daty dystrybucji tego produktu
przez firme Barco.
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